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Experimente um incrivel nivel
de diversdo em multimidia

Recebe sinais digitais terrestres usando um sintonizador de TV Digital Integrado

Imagens nitidas com o terminal HDMI
Cria um home theater e gravador DVD através da conexdo “VIERA Link” sem ajustes complicados!

Desfrute de varias midias

i —c)

Videocassete Cartdo SD

Filmadora

Amplificador com
Sistema de Caixas

Acusticas Computador
pessoal
E - r I I )
_—>
Gravador de DVD Reprodutor de DVD Decodificador

Acessorios padrdes

Verifique se recebeu os acessorios e itens mostrados abaixo

[ Controle Remoto [ Pilhas para o Controle [1 Pedestal # pag. 6 [ Cabo Principal

« TNQ2B5302 _ Remoto (2)
« R6 (AA)

[0 Manual de Instrucdes

Cuidado
« Este produto contém pegas possivelmente perigosas (como sacolas plasticas), que podem ser inspiradas ou
engolidas acidentalmente por criangas pequenas. Mantenha estas pecas fora do alcance de criangas pequenas.



Atente para a polaridade correta (+ ou —)
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Precaucdes de Seguranca

Manuseando o plugue principal e o cabo

« Insira o plugue principal completamente na tomada elétrica (se o plugue principal estiver frouxo, ele pode gerar calor
e causar fogo).

Assegure-se de que o plugue principal é de facil acesso.

Assegure-se de que o pino terra do plugue principal esta firmemente conectado para evitar choque elétrico

N&o toque no plugue principal com a méo molhada (isto pode causar choque elétrico).

Use somente o cabo principal fornecido com este TV (outros cabos podem causar fogo ou choque elétrico).

Né&o danifique o cabo principal (um cabo danificado pode causar fogo ou choque elétrico).

» N&o remova o TV com o cabo conectado a uma tomada elétrica.

» N&o cologue objetos pesados sobre o cabo nem deixe o cabo préximo a objetos com alta temperatura.

» N&o torca o cabo, ndo dobre nem estique o cabo excessivamente.

N&o puxe o cabo. Segure pelo corpo do plugue principal quando desconectar o cabo.
N&o use um cabo ou plugue principal danificado.

Use o cabo AC \.\'ﬁ 110 - 220V ~
gue acompanha o aparelho | q 50/60 Hz
e ligue-o natomada com o

terminal terra devidamente
instalado. Se notar qualquer
anormalidade, desligue o plugue
imediatamente!

Alimentagao/Instalagao Né&o insira objetos estranhos no TV
« Este TV foi projetado para operar em » N&o permita que nenhum tipo de objeto caia no
110 — 220 V~ 50/60 Hz interior do TV através das aberturas de ventilagéo

(pode ocorrer fogo ou choque elétrico).

N&ao remova a tampa e NUNCA modifique seu

TV por conta prépria N&o deixe o TV em superficies inclinadas ou
+ N&o remova a tampa traseira, pois pegas energizadas Instaveis
s&o acessiveis quando ela é removida. Nao existem » O TV pode cair ou tombar.
pecas que possam ser reparadas pelo usuario em
seu interior (componentes de alta voltagem podem Use somente os pedestais/equipamentos de
causar sérios choques elétricos). instalagdo indicados

* Em caso de necessidade leve seu TV para ser
verificado, ajustado ou reparado em seu revendedor
Panasonic local.

« O uso de pedestais ndo aprovados ou outros
materiais de fixagdo podem tornar o TV instavel, com
risco de ferimentos. Certifique-se de pedir ao seu
revendedor Panasonic local, a instalagao.

N&o exponha achuvanem umidade excessiva « Use pedestais (pag. 6)/suportes de parede (pag. 7)
« Para evitar danos que podem resultar em choques aprovados.
elétricos ou fogo, ndo exponha este TV a chuva ou
umidade excessiva. Este TV nédo deve ser exposto a N&o deixe que as criangas manuseiem o
gotejamentos, respingos de agua e objetos com Cartdo SD

liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados sobre

nem acima do TV. « Como qualquer objeto pequeno, os Cartdes SD

podem ser engolidos por criangas pequenas. Remova
o Cartdo SD imediatamente apds o uso e guarde-o
fora do alcance das criancgas.

N&o exponha a luz direta do sol nem outras
fontes de calor

« Evite expor o TV & luz direta do sol e outras fontes de ~
calor. Para evitar fogo, nunca deixe nenhum tipo de Adverténcia

vela ou chama aberta sobre ou proximo do TV. (Lei Federal n°® 11.291/06) o )
Para evitar danos ao sistema auditivo, é recomendavel

nédo usar este aparelho com volume superior a 85dB
(oitenta e cinco decibéis) por tempo prolongado.




B Este aparelho é para o uso em climas tropicais
B Quando limpar o TV, desconecte o plugue principal
« Alimpeza de um TV energizado pode causar choques elétricos.

B Quando néo for utilizar o TV por um longo periodo de tempo, desconecte o plugue principal
« Este TV ir4 consumir alguma energia, mesmo no modo Off (desligado), enquanto o plugue principal estiver
conectado a uma tomada elétrica.

B Deixe um espaco ao redor do TV suficiente parairradiar o calor

110 * Quando usar o pedestal, mantenha um espaco entre a base do
TV e a superficie onde o TV esta instalado.
10 10 7 « Se estiver usando um suporte de parede, consulte seu manual.

(cm)

Distancia minima

B N&o bloqueie as aberturas de ventilagao
« O bloqueio da ventilagéo por jornais, toalhas de mesas, cortinas, etc., pode causar superaquecimento, fogo ou

choques elétricos.

B N&o aplique forgca excessiva nem sujeite a telaaimpactos
« Isto pode causar danos, resultando em ferimentos.

B N&o exponhaseus ouvidos aum volume excessivo de fones de ouvido
« Danos irreversiveis podem ser causados.

B OTV épesado. Ele deve ser manuseado por 2 ou mais pessoas.
Segure como mostrado para evitar ferimentos ou tombamento ou queda do TV.

B Funcdo de espera automatica
O TV entrard automaticamente no modo de espera nas seguintes condi¢des:
« Se nenhum sinal for recebido e nenhuma operagao for realizada no modo TV Analégico por 30 minutos.
« “Off Timer” estiver ativado (pag. 14)
« Nenhuma operacéo é executada no periodo selecionado em “Standby” (pag. 27)

B Mantenha o TV distante destes tipos de equipamentos
« Equipamento eletrdnico
Em particular, ndo deixe equipamentos de video préximos do TV. Interferéncias
eletromagnéticas podem distorcer a imagem/som).
« Equipamentos com sensores infravermelhos.
Este TV também emite raios infravermelhos. Isto pode afetar a operagéo do outro equipamento.

AN

Nao deixe umaimagem congelada natela por um longo tempo

Isto pode fazer com que a imagem permaneca na tela de plasma (“imagem residual”).

Isto ndo é considerado mau funcionamento e néo é coberto pela garantia.

Tipicas imagens congeladas:

« Numero do canal e outros logos

« Imagem mostrada no modo “4:3”".

« Videogame

* Imagem de computador

Para evitar a imagem residual, o contraste é reduzido automaticamente ap6s alguns minutos se os sinais ndo forem
enviados ou operacdes ndo forem feitas (pag. 54).

, ~
Verifique as instrugcdes de uso do aparelho certificando-se de que as .
polaridades (+) e (-) estdo no sentido indicado. As pilhas poderao .
vazar ou explodir se as polaridades forem invertidas, expostas ao A
fogo, desmontadas ou recarregadas.

Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com pilhas usadas, transporta-las ou
armazené-las soltas, pois aumenta o risco de vazamento.

Retire as pilhas caso o aparelho ndo esteja sendo utilizado, para evitar possiveis
danos na eventualidade de ocorrer vazamento.

As pilhas devem ser armazenadas em local seco e ventilado. Apos o uso, as pilhas e/ou baterias
No caso de vazamento da pilha, evite o contato com a mesma. Lave qualquer parte poderégo ser entregues ao

do corpo afetado com &gua abundante. Ocorrendo irritagéo, procure auxilio médico. ejéagifsctig]‘i'i‘;otggrﬂ‘:;C;ﬁigrl:zgzie
N&o remova o invélucro da pilha. L )
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Acessorios/Opcoes

N&ao desmonte nem modifique o pedestal.
» Caso contréario, o TV pode cair e ser danificado e, pode resultar em ferimentos.

N&o use o pedestal paranenhum outro TV ou tela.

« Caso contrario o TV ou a tela pode cair e ser danificada, podendo resultar em ferimentos.

N&o use o pedestal se estiver deformado ou fisicamente danificado.

» Se usar o pedestal enquanto estiver fisicamente danificado, podem ocorrer ferimentos. Entre em contato com seu
revendedor Panasonic mais préximo imediatamente.

Durante ainstalagéo, certifique-se de que todos os parafusos esté@o firmemente apertados.

« Se todos os cuidados ndo forem tomados para assegurar que os parafusos estédo corretamente apertados durante a
montagem, o pedestal ndo serd forte o suficiente para suportar o TV, podendo cair, causando danos e ferimentos.

Assegure-se de que 0 TV néo caia.

* Se 0 TV receber um impacto ou criangas subirem no pedestal com o TV instalado, o aparelho pode cair, podendo
resultar em ferimentos.

Duas ou mais pessoas séo necessarias parainstalar e remover o TV.

» Se duas ou mais pessoas ndo estiverem presentes, o TV pode ser derrubado, causando ferimentos.

® Parafusos de Parafusos de © Haste ©® Base
montagem (4) montagem (4)
(prata) (preto)
af() mm@ e ®
M5 x 18 M5 x 30

Montando o pedestal

Use os parafusos de montagem ® para prender a haste © na base ®
firmemente.

« Certifiqgue-se de que os parafusos estédo firmemente apertados.

« Forgar os parafusos de montagem na diregdo errada pode danificar a ©‘®‘: :
rosca. . i fi Frontal
» “L” e “R” estédo impressos no fundo da base. y
—0©-e

Prendendo o TV

Insira a haste no TV e, depois, prenda firmemente com os parafusos de
montagem ®.

* A principio, deixe os quatro parafusos um pouco frouxos e entéo os ® Q\
aperte firmemente. A
* Realize o trabalho em uma superficie horizontal e nivelada. X )

. A >
Seta indicativa
AN

Furo para instalagdo do pedestal

©

[Vista da base]



Acessorios opcionais
Entre em contato com seu revendedor Panasonic mais préximo para adquirir os acessérios opcionais recomendados.

Traseira do TV

Furos para instalagéo do

Parafuso para fixagéo do TV no suporte para
parede (nédo fornecido com o TV)

Profundidade do
parafuso:
Minimo 15 mm
Maximo 30 mm

[Vista lateral]

suporte para parede

« No uso de outros suportes para parede ou na instalagdo de um suporte de parede por conta propria existe o risco de
acidentes pessoais e danos ao produto. Para manter o desempenho e a seguranca do aparelho, tenha certeza
absoluta de pedir ao seu revendedor ou um terceirizado licenciado para instalar o suporte para parede. Qualquer

dano causado pela instalagdo sem um instalador qualificado ir4 anular a garantia.

« Leia cuidadosamente as instru¢cdes que acompanham os acessoérios opcionais e tenha certeza absoluta de seguir os

passos para evitar que o TV caia.

« Manuseie o TV cuidadosamente durante a instalagéo, pois impactos ou outras forcas podem causar danos no

produto.

« Tenha cuidado quando fixar suportes na parede. Sempre certifique-se de que n&o h& cabos elétricos ou canos na

parede antes de pendurar o suporte.

« Para evitar queda e ferimentos, remova o TV de onde esta fixado quando néo for mais utiliza-lo.
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Conexao Basica

Os equipamentos externos e cabos mostrados ndo sao fornecidos com este TV.

Assegure-se de que o TV esta desconectado da rede elétrica antes de conectar ou desconectar qualquer fio.
Quando desconectar o cabo principal, tenha certeza absoluta de desconectar primeiro, o plugue principal da tomada
elétrica.

Conexao aérea

Somente TV
Traseira do TV e
M Rede elétrica
4 N\
AC 110-220V, NO7
50 /60 Hz o
=

©°0
Certifique-se de que

Empurre até que O cabo principal
ambos os lados esta firmemente
encaixem encaixado.

2,

Cabo principal

 Para remover do TV

Pressione as duas
travas e puxe o
conector principal
para soltar.

Antena aérea

Cabo RF

VIDEO VIDEO

DIGITAL
AUDIO OUT

L

» N&o coloque o cabo RF préximo do cabo principal para evitar ruido.

» N&o deixe o cabo RF sob o TV.

« Para obter a melhor qualidade de imagem e som, uma antena aérea, o cabo correto (coaxial 75 Q) e o plugue de
terminagé&o correta séo necessarios.

* Se um sistema de antena aérea comunitaria for utilizado, pode ser necessario o cabo de conexao e o plugue correto
entre o soquete da antena na parede e o TV.

» Seu provedor de TV ou o revendedor podem ajuda-lo a obter o sistema de antena aérea correto para sua area em
particular e os acessérios necessarios.

» Quaisquer problemas com a instalacéo da antena aérea, melhorias nos sistemas existentes ou acessoérios
necessarios, além do custo decorrente, sdo de responsabilidade do consumidor.

» Conexdo VIERA Link =» péag. 44.

« Conexao de outro equipamento ® péags. 48, 49 e 54.

* Leia também o manual do equipamento.



Conectando um Gravador

TV, Gravador DVD ou Videocassete

Traseira do TV

AC 110-220V,
50/60 Hz

Cabo principal (fornecido)

Videocassete

Cabo RCA

VIDEO AUDIO
out out

=

Antena
aérea

=)
=
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Conexao Basica



Identificando os Controles

1
1
1
1
1
1
1
4

Panasonic
TV

1 Tecla Espera On/Off
« Liga ou desliga (em espera) o TV.
2 Menu Principal (pag. 21)
 Pressione para acessar os Menus de Imagem,
Som e Ajuste
3 Informagdo do Canal/Programa (pag. 15)
» Mostra informacdes do canal e programa.
4 VIERATOOLS (pag. 20)
* Mostra alguns icones de funcdes especiais e
facilita o acesso

10

5

6

10

11

12
13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

ole Remoto

VIERA Link (pag. 46)

» Acessa 0 Menu VIERA Link

OK

« Confirma as selegdes e escolhas.

» Pressione ap6s selecionar a posicdo do canal
para alterar rapidamente de canal.

Menu de Opcdes (pag. 15)

« Ajuste facil para opc¢des de visualizagdo e som.

Aspecto (pag. 16)

« Altera a faixa de aspecto pela lista de Selecédo de
Aspecto.

» Também é possivel pressionar esta tecla
repetidamente até obter o aspecto desejado.

Tecla P-NR

* Mostra a barra de ajuste P-NR.

Teclas numéricas

 Troca de canal.

* Quando no modo de Espera, liga o TV.

Ativar ou desativar o MUTE (Mudo)

« Altera o emudecer de som (mute) para Ligado ou
Desligado.

Volume Acima/Abaixo

Selecdo do modo de entrada

* TV — altera para o modo TV Digital / TV Anal6gica
(pag. 14)

* AV - altera para o modo de entrada AV da lista de
Selecdo de Entrada (pag. 18)

* PC - altera para o modo de entrada PC (pag. 18).

SAP 3

 Seleciona o Modo de Audio para visualizar o TV
(pag. 14).

Media Player (pag. 36)

« Altera para o modo de visualizagéo/audicdo do SD
Card e dispositivo USB.

Surround (péag. 24)

« Altera o ajuste do som surround

Exit

» Retorna para a tela de visualizagdo normal.

GUIDE (péag. 17)

* Mostra o Guia de TV.

Teclas do cursor

» Faz selegdes e ajustes.

Return

» Retorna para o menu/pagina anterior.

Teclas coloridas

» Usada para a selecéo, navegacdo e operagdo de
vérias fungoes.

STILL

* Imagem congelada (pag. 14).

Off Timer (Temporizador) (pag. 14)

 Ajuste do tempo para o TV desligar
automaticamente.

LAST

« Altera para o canal anterior ou modos de entrada.

Canal Acima/Abaixo

» Seleciona os canais em sequéncia.

Operacdes do equipamento conectado (pag. 19).



Receptor do sinal do controle remoto

« N&o deixe nenhum objeto entre o receptor do sinal
do controle remoto no TV e o controle remoto.

Sensor C.A.T.S. (Sistema de Rastreamento

Automético de Contraste)

« Percebe o brilho para ajustar a qualidade da
imagem quando “Eco Mode” no Menu de Imagem
esté ajustado para “Ligado” (pag. 23).

Usando as Mensagens na Tela
Muitas funcdes disponiveis neste TV podem ser acessadas através do menu na Tela.

Exemplo (Menu de Audio)

%) Menu de Audio 12

Grave 0
Agudo 0
Balanco 0
Vol. fone ouvido 1
Surround
Corregéo Volume 0
Distancia da parede
Entrada HDMI1

Desligado

Acima 30cm
Digital
Sel

eledonar, Pég. Superior
Alterar

Retornar Pag. Inferior

Como usar o controle remoto

MENU
- Abre o Menu Principal

Move o cursor/seleciona o item do menu

Move o cursor/niveis de ajuste/seleciona
de uma faixa de opgdes

T

V

O guia de operagao ira ajuda-lo.

LED de alimentacéo

« Em espera: vermelho Ligado: verde

« Quando usar o controle remoto, indica que o TV
esta recebendo um comando.

Selecéo de Fungao

« Volume/Contraste/Brilho/Cor/Nitidez/Matiz (modo
NTSC)/ Grave (modo “Musica” ou “Dialogo” no
Menu de Audio)/Agudo (modo “MUsica” ou
“Dialogo” no Menu de Audio)/Balanco/”Sintonia
Automética de TV Digital” ou “Sintonia Automatica
de TV Analdgica” (pag. 28).

Aumenta ou diminui a posi¢ao do canal em

sequéncia. Quando uma fungéo ja esta sendo

mostrada, pressione para aumentar ou diminuir a

fungédo selecionada. Quando no modo de espera,

ligaoTV.

Altera 0 modo de entrada.

Porta USB

Entrada do cartdo SD

Terminal HDMI3

Conector dos fones de ouvido

Terminais AV3

Tecla ligar/desligar principal

« Altere para Ligado para ligar o TV ou passar para
o modo de Espera pelo controle remoto.

Acessa 0 menu/armazena os ajustes apos
terem sido feitos ou opcdes terem sido
ajustadas

Retorna para o menu anterior

Sai do sistema de menu e retorna para a tela
de visualizagdo normal
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Sintonia Automatica

Procura e memoriza os canais de TV automaticamente.
Estes passos ndo sdo necessarios se o ajuste foi feito pelo seu revendedor local.

[

Conecte 0 TV natomada elétrica e ligue

» Agora vocé pode usar o controle remoto para ligar o TV ou passar para o
modo de espera (LED de alimentagéo: Ligado).

%) Selecione seu idioma

Idioma do menu

Engiish Espariol

D selecionar

@ ajustar

6 Selecione sua area

Selegdo Regiao
Nordeste
Padréo
Norte
Norte/Centro-Oeste

(2@ acessar

D selecionar

Selecione o tipo de entrada de Antena

Entrada ANT
Cabo .
selecionar
ajustar

v

l A Sintonia Automatica inicia ]

A Sintonia Automatica ir& iniciar a busca e

a memorizagdo dos canais de TV. A ordem
= de organizacéo do canal depende do sinal
e do TV, o sistema de transmisséo e as

[senice 5

ot iors condigdes de recepgao.

Panasonic
%

Selecione“Casa”

*
Por favor selecionar o ambiente
Casa j

v

selecionar

ajustar

lA Sintonia Automatica esta completa l

12



*Modo ambiente de visualizagcéo

Casa: Modo recomendado para assistir em casa. Selecione “Casa” para melhor imagem/consumo de energia.
“Modo de Visualizacédo” esta ajustado em “Normal” (pag. 23).

Loja: Modo de demonstracéo para explicar as fungdes principais deste TV (para visualizacédo na loja). “Modo de
Visualizacdo” esta ajustado em “Dinamico” (pag. 23).

Pararetornar para o modo de selecédo de ambiente de visualizagéo se selecionar “Loja”

RETURN

- ——— [
Vocé selecionou modo Loja
Demo Automatico RETURN
O= L (=) N

« Para alterar o modo de ambiente de visualizacdo mais tarde, restaure todos os ajustes acessando # “Condi¢des
de Envio” (pag. 34).
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Assistindo TV

Ligueo TV
POWER
« A tecla ligar/desligar principal devera estar ligada
(pag. 11).
Selecione o modo TV Digital ou TV Analdgica

53l + Também é possivel selecionar o modo pressionando a tecla TV
repetidamente no controle remoto ou no painel lateral do TV (pag. 11).

| O modo selecionado é mostrado.

A faixa de informagéo aparecera sempre que
selecionar um canal.

« Para selecionar um canal de dois ou trés digitos,
exemplo: 112

» @B » @B » EB (em um curto tempo)

» Para um canal de um ou dois digitos
exemplo: 39

» ED » [E) » @ (troca rapidamente o canal)

acima
ou
abaixo  EAEE
(0]

 Para selecionar da Lista de Canais

Todos Canals TV Digital

Nota selecionar um canal

* Quando o TV é passado para o
modo de espera, existird um
som de clique ap6s um curto
tempo. Isto € normal.

assistir

BBCH
057 CBBC Channel

Selecionar um canal usando a faixa de informacéo (pag. 15)
Possivel confirmar o nome do programa antes de

Selecionar um canal usando o Guia de TV (modo TV Digital) (pag. 17)
Possivel confirmar o Guia de TV (EPG) antes de

selecionar os canais.

Mostra a faixa de informagéo
se ela nédo estiver visivel
INFO

selecionar os canais.

Enquanto a faixa & Mostra o Guia de TV

mostrada, selecione
um canal

> selecionar >

Seleciona um canal

7’So— selecionar

Possivel ajustar o tempo de visualizagdo 2 assistir

em “Tempo de Visualizagdo da Faixa” (pag. 26). assistir

Outras funcdes Uteis
Ouvindo com SAP (Programa de Audio Secundério)

Selecione Modo de Audio para assistir TV.
Modo TV Digital

Altera o sinal de audio (dependendo do
programa (Audio 1/Audio 2/Audio n...)

Modo TV Analégico

Selecione o modo de 4udio desejado (Estéreo/
SAP/Mono)

CONGELAR

STILL
@ Congelar/descongelarimagem

SAP

Off Timer (Temporizador)

Desliga o TV automaticamente apds um periodo fixo de tempo (0/15/30/45/60 /75 /90 minutos)
OFFTIMER Pressione repetidamente até o tempo desejado aparecer.
o) > . 'EarpbéerS])é possivel ajustar o tempo do “Temporizador” no Menu de Ajuste
pag. 25).
« Para cancelar ® Ajuste para “0” ou desligue o TV.
« Para visualizar o tempo restante ® Faixa de informagéo (pag. 15).
15 * Quando o tempo restante estiver dentro de 3 minutos, o tempo restante
piscara na tela.




Outras funcgoes Uteis

Visualizar faixa de informagao

INFO  Vijsualizar faixa de informacé&o
0 « Também aparece quando trocar de canal
Posicéo e nome do canal

Exemplo (modo TV Digital) Horério atual
~==—05.1 Globo HD 20:35
Prog rama —Ievenls Selecione Favoritos &30

20:00 - 20:55
Sinal Fraco

(ou criptografado/censurado)
Tempo Inicial/Final do Programa
Exemplo (modo TV Analégica)
1BBC 23:35
CHO02 PAL-M

4 Agora» Para Info Pressionar ()

Estado do canal

Caracteristicas disponiveis/
Significados das mensagens

« Para confirmar outro nome de canal sintonizado * o

g Mute de som ligado
* Para assistir o programa listado na faixa » &
Faixa Etaria: 10/12/14/16/18 anos (modo TV

« Informac&o sobre o préximo programa # Digital)

(modo TV Digital) cC Servigo Closed Caption disponivel
« Para selecionar uma lista favorita (modo TV Digital) = i] Text Servio de Texto Digital disponivel

EXIT (modo TV Digital)

« Para esconder = . SAP Disponivel em Modo Audio ® pag. 14
« Informagéo extra INFO 1-90 Tempo restante do Off Timer

(pressione novamente para esconder a faixa) = EE;:Q‘;EE;%?L pég. 14

(modo TV Digital) :

« Para ajustar o tempo de visualizacéo
“Tempo de Visualizagéo da Faixa” (pag. 26)

Visualizar o ajuste selecionéavel para o programa atual

Lo « Para alterar
OPTON  verificar ou alterar o estado do
programa atual instantaneamente
» alterar
selecionar
Multi Audio (modo TV Digital) Selecionar Texto (modo TV Digital)
Permite selecionar entre idiomas alternativos para trilha Permite selecionar o texto digital (sobreposto) (se
sonora (se disponivel) disponivel)
Duplo Audio (modo TV Digital) Ajuste de Cor do Canal (modo TV Analégica)
Permite selecionar estéreo/mono (se disponivel) Ajuste da densidade da cor ® Menu Imagem (pag. 23)
Digital CC (modo TV Digital) Analégico CC (modo TV Analégica)
Permite selecionar o closed caption digital (se Permite selecionar o closed caption analégico (se
disponivel) disponivel)

Corregdo de Volume
Ajuste do volume do programa individual ou modo de

entrada ®» Menu Som (pag. 24)

Assistindo TV

Visualizacao
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Assistindo TV

Outras funcdes Uteis
Alterar faixa de aspecto

Desfrute da visualizacdo da imagem em seu melhor tamanho e aspecto.

ASPECT
(&P Listade Selegdo de Aspecto deVisualizagéo

Selegdo Aspecto armazenar
>
1935‘ selecionar

4:3 Full
Zoom1 Enquanto a lista € mostrada,

Zoom2 selecione 0 modo
Zoom3

Para alterar o modo usando somente a tecla ASPECT
ASPECT
» @ Pressione repetidamente até alcangar o modo desejado

16:9
Mostra uma imagem “4:3" em tela cheia. O
alongamento somente é perceptivel nas
bordas esquerda e direita.

Mostra diretamente a imagem em
“16:9" sem distorc@o (anamorfico).

Mostra uma imagem “4:3" ampliada

| horizontalmente para preencher a tela.
* Modo TV Digital e somente

sinal HD.

Mostra a imagem no padréo “4:3"
sem distorcéo.

Mostra uma imagem “16:9" letterbox
ou “4:3" sem distorgao.

Mostra uma imagem “16:9” letterbox
(anamorfico) em tela cheia sem distorgéo.

W"'% Mostra uma imagem “2.35:1" letterbox (anamérfico) em tela
2 cheia sem distorgdo. Em “16:9", mostra a imagem em seu
: | maximo (com leve ampliagéo).
|4 E IMN.@

* Somente “16:9” e “4:3 Full” sdo disponiveis no modo TV Digital.
* Somente “16:9” e “4:3” sdo disponiveis no modo de entrada PC.

* O modo “Aspecto” pode ser memorizado separadamente para sinais com definicdo de baixa resolu¢do SD
(Standard Definition) ou alta resolugdo HD (High Definition) exceto para o modo “TV Digital”.

Alterar o idioma do OSD
Vocé pode alterar o idioma das mensagens na tela.

4 Menu de Ajustes
VIEfA Menu Principal
MENU - Imagem Blogueio

ANT in

- Audio

selecionar

Menu Sintonia TV Digital

Configuragdo de Video
Configuragéo VIERA Link
Menu de Ajustes

Outros Ajustes

Idioma "
» [ldioma osp Idioma OSD

acessar English Espariol

selecionar selecionar

ajustar

« O aspecto é fixado para “16:9” quando “Modo de Visualizacéo” estiver ajustado para “Game” no Menu Imagem.

acessar Off Timer Desligado acessar

selecionar




Utilizando o Guia de TV (modo TV Digital)

Usando o Guia de TV vocé pode selecionar facilmente o programa, visualizar informacdes sobre o programa, etc.
Guia de TV — “Electronic Programme Guide” (EPG) fornece uma listagem na tela dos programas atuais e futuros para
os préximos sete dias, dependendo da transmissora.

Visualize Guia de TV
Cada vez que é pressionado, o layout mudara (Paisagem/Retrato)

Horério do Guia de TV
Data do Guia de TV | Data e hora atual

Exemplo: Programa  Exemplo:
emor of s Shm (351

®
i 1200 i
In Memory o Lydia Shum (R) (5) W E Your un Hao Xia - EYeur ko go Xia _
052 Wots e China | Tecrva- e - n Mo Xiang (R) /M) (S)
053 Jade wove T T [ [Woe T Tews[tve 1T - omen Paza
054 Pear et Upins_| art Upcat |t pa ] | < } - ool Blog
5301600 _Ute

16:00-16:30 _ Smart Class
16:30 1645 Nows

Utilizando o Guia de TV

Assistindo TV

Paisagem (mostrado por canal) Retrato (mostrado por tempo)

Posicéo e nome do canal

o
o}
O
@©
N
©
>
@
>

Para assistir o programa Para visualizar detalhes do programa

Selecione o programa
selecionar
ionar INFO )
selecionar Pressione

»
© assistir »> »> novamente para
retornar para o
Guia de TV.
. . Pt . G
Panasonic Para o dia anterior » @3 Para o proximo dia=» =3
Para ver uma lista de canais da Para visualizar uma lista de canais do
lista de favoritos selecionada tipo selecionado
Pararetornar paraTV B Y
> (3 T

Todos Canais Digital Se|ec|0|"lal’ Todos Tipos Se|ec|0|"lal’

Todos Canais Digital | = um perfil Todos Tipos » um tipo
Favoritos 1 N ::‘in:rra—
oticia
2 ver Entretenimento ver
3 Esporte
2 Infantil
Msica
Para lista de canais % péag. 29

* Quando este TV ¢é ligado pela primeira vez ou o TV é desligado por mais de uma semana, pode levar algum tempo
antes que o Guia de TV seja mostrado completamente.

17



18

Assistindo Entradas Externas

Conecte o equipamento externo (Videocassetes, equipamento de DVD, PC, etc.) e vocé podera assistir através da
entrada.

« Para conectar o equipamento = pags. 9, 48, 49

O Controle Remoto é capaz de operar algumas funcdes do equipamento externo selecionado.
Para detalhes veja o manual do equipamento ou pergunte ao seu revendedor local.

Visualize o menu de selecao de entrada

* Quando aparecer PC » (= va para o passo @)

Selecione o modo de entrada do equipamento conectado

» Vocé também pode selecionar a entrada usando a tecla AV no controle remoto ou
no painel lateral do TV (pag. 11).
Pressione a tecla repetidamente até a entrada desejada ser selecionada.

* Vocé pode nomear ou pular cada modo de entrada = “Nomear Entradas” (pag. 33).
As entradas puladas ndo serdo mostradas quando a tecla AV for pressionada.

Exemplo (AV2) Exemplo (PC)
Selecionar Entrada

AV1

AV3

PC

@ assistir

HDMI1
HDMI2
HDMI3
v

(1 selecionar

POWER CH

(<< J{ > J{ » ]

9 Ver

O modo selecionar é mostrado na tela.

REC
Ca ) o ] Exemplo (AV2)
AV2
Panasonic 16:9

TV

Para retornar paraTV

=» @AY * Se 0 equipamento externo possuir uma fungéo de ajuste de aspecto, ajuste para
“16:9".

Exemplo (PC)

PC
640X480 / 60Hz
16:9

» Vocé também pode ouvir o som do PC com o cabo de &udio conectado (para
conectar # pags. 48, 49).

» Vocé pode ajustar algumas fungdes # Ajustes PC Avancados (pag. 24) no Menu
Imagem e Ajuste PC (pag. 25) no Menu Ajuste.

» Para PC compativel com HDMI (51, 52), é possivel conectar aos terminais HDMI
(HDMI1 / HDMI2 / HDMI3) usando o cabo HDMI.



Operando o equipamento com o controle remoto do TV

O equipamento conectado ao TV pode ser operado diretamente com as teclas abaixo do controle remoto deste TV.

Standby
Ajuste para o modo em espera/Ligado

Play
Reproduz o videocassete/DVD

Stop
Para as operacdes

Retroceder/Saltar/Procurar

Videocassete: Rebobina, visualiza as imagens rapidamente em reverso.
DVD: Salta para a faixa ou titulo anterior. Mantenha pressionado para busca
em retrocesso.

Avanco rapido/Saltar/Procurar

Videocassete: Avanco-rapido, visualiza as imagens rapidamente em avango.
DVD: Salta para a préxima faixa ou titulo. Mantenha pressionado para busca
em avanco.

Pausa
- Pausar/Reiniciar
DVD: Mantenha pressionado para reproducdo em velocidade lenta.

Programar
Selecionar programa.

H
3
Pl

H

REC Gravar

Iniciar gravacéo.

Como alterar o cédigo para cada equipamento

Cada tipo de equipamento Panasonic possui seu préprio cédigo de controle remoto.
Altere o cédigo de cada equipamento que quiser operar.
Se operar o equipamento conectado em VIERA Link (pag. 46), selecione o cédigo “73".

POWER . . ~
Mantenha pressionado durante as seguintes operagdes

Insira o codigo apropriado aaa

(veja a tabela abaixo) gg = Pressione @@L
[o]
Tipo de equipamento Cédigo

Gravador DVD/Reprodutor DVD 70 (padrao)
Home Theater/ Reprodutor Blu-ray Disc 71
Videocassete 72

O equipamento usado no VIERA Link

=% “VIERA Link Control” (pag. 43) 73

« Confirme se o controle remoto funciona corretamente apds alterar o codigo.
« Os cadigos podem ser restaurados para seus valores de fabrica se as pilhas forem trocadas.
« Algumas operag6es podem néo ser possivel com alguns modelos de equipamento.

Assistindo Entradas Externas

o
AT
O
©
i
S
=}
@
>
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Como Usar o VIERA TOOLS

Vocé pode acessar algumas fungdes especiais facilmente usando a fungéo VIERA TOOLS.

1) Visualize os icones da fungéo

“\ERA Too,, R

(D selecionar
(2 acessar

9 Siga aoperagao de cada fungéo
1 Controle VIERA Link

“Controle VIERA Link” (pag. 46)

Quando dois ou mais equipamentos compativeis estdo conectados, uma tela de
selecdo ser4 mostrada. Selecione a descri¢éo correta e acesse.

Panasonic
TV

2 vFoto

Para retornar paraTV
EXIT

- @ o Y

“Modo Foto” (pag. 38)

“Modo Video” (pag. 40)

“Modo Musica” (pag. 42)

« Se a funcéo selecionada néo for disponivel, a demonstragdo para explicar como uséa-la pode ser
mostrada. Pressione a tecla OK para visualizar a demonstragdo ap6s selecionar a fungédo

indisponivel.

20



Como usar as Funcdes do Menu

Varios menus permitem fazer varios ajustes para a imagem, o som e outras funcdes.

<) Visualize o menu
MENU

7)) Selecione o menu

VIEfA Menu Principal

Ajustss (exemplo)

9 Selecione o item

Modo visualizagio B Normal  —=—-J
Contraste
Brilho

Cor

Nitidez

Temp. de cor
Cor por canal
Cores intensas
Eco mode

Normal

Desligado

Contraste

Nitidez

Temp. de cor
Cor por canal
Cores intensas
Eco mode

Panasonic
TV

'>

Pararetornar paraTV

aqualquer momento Numero e posigdes de alternativas

EXIT Temp. de cor ll Normal =g
» . Alterado
Ajuste usando a barra deslizante
[ Nitidez o | 50B
Para retornar para Movido

Va para a proxima tela

Menu Sintonia TV Digital N8

Mostra a préxima tela

atela anterior
RETURN

"9

Para alterar as

=] Menu de Imagem 12

Insira os caracteres pelo menu de entrada

« Visualize as funcdes que podem ser ajustadas
(varia de acordo com o sinal de entrada)

acessar

selecionar

selecionar

(exemplo)

S eI =—O alterar

2 armazenar ou acessar
((necessario em algumas
funcdes)
(exemplo)

Para restaurar os ajustes

« Para restaurar somente os ajustes de
imagem
= “Reiniciar Ajustes” no Menu
Imagem (pag. 24).
« Para restaurar somente os ajustes de
som
= “Reiniciar Ajustes” no Menu Som
(pag. 25)
« Para restaurar todos os ajustes
= “Condicéo de Fabrica” (pag. 34) no
Menu Ajuste

selecionar @@ RETURN

g aaaq e
paginas do menu % maa >
) @ ajustar (o] Armazenar
= — acima ) B
» * Para apagar um caractere » @ + Para apagar todos os caracteres ® ()
abaixo

Cada pressdo muda um caractere. Deixe por um segundo para ajustar o caractere ou
pressione OK ou qualquer tecla numérica em um segundo.
Veja a tabela abaixo para os caracteres correspondentes a cada tecla numérica.

Teclado numérico Caracteres Teclado numérico Caracteres
(1] 1+ () [6] mno6MNO
[2] abc2ABC pqrs7PQRS
(3] def3DEF (8] tuv8TUV
[4] ghi4GHI [9] wXxyzOWXYZ
[5] jkI5JKL [0] Space 0

Como Usar o VIERA TOOLS
Como usar as Fungdes do Menu

0
o

o
@®©
o
c
®©
>
<
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Visao Geral

VIEfM Menu Principal
= Imag_;em

» Audio

5 Ajustes

(pag. 23, 24)

Temp. de Cor
Cor por Canal

Cores Intensas ll Ligado 4

=] Menu Imagem .

Eco Mode [ Desligado =
[ Desligado =1
flLigado -

Nivel Preto
fligado

Ajustes PC Avangados

Reiniciar Ajustes

(pag. 24, 25)
%) Menu Audio

j Msica ~ g
|

Equalizador

Volume Fone de Ouvido
Surround

Correcéo Volume
Distancia da Parede

%) Menu Audio
Entrada HDMI1

& Ajustes

<) Menu Ajustes

al
Acessar

Idioma
OSD Idioma

Configuragées de Video

Painel Lateral Ao

Configuragao PC
Off Timer f Desligado =~
i
Entrada ANT
Menu Sintonia TV Digital
Menu Sintonia TV Analégicol e AR

Configuragao de Video
Configuracéo VIERA Link

<) Menu Ajustes

Titulos de Entrada
Tempo Visualizagao Banner IRt ey M —
Mostrar Tempo Reproducao« I e

(pag. 26)

Configuragao VIERA Link
VIERA Link flligado
Controle Ligar f Desligado  —ff

Controle Desligar [ Desligado 1]
Economia Energia Standby DRl R
Standby Automatico [ Desligado ==

(pag. 26)

Condigges de Envio
Atualizagdo Sistema

Licenca Software Acessar
Informag&o Sistema Acessar

(pag. 26)

Outros Ajustes

Sistema de Cor AV

Matriz de Cor

Intelligent Frame Creation «IBerrel R

Filme Fidelidade 24p  ITIeEr MR

Standby Auto [ Desligado =

Economia Energia f Desligado =]

16:9 Overscan fligado ]
fNormal =]

Selecdo Regido  Oriental =i

Outros Ajustes " 2/2

Horario de Veréo T
Ajustes Entrada DVI ormal

) (pag. 27)

» Dependendo dos sinais recebidos, os itens disponiveis variam.



Lista de Menu

Menu Item

Ajustes/Configuracdes (alternativas)

Modo de
Visualizacdo

O modo de imagem bésica (Dinamico / Normal / Cinema / True Cinema / Game)

Em cada Modo de Visualizagdo e entrada, Contraste, Brilho, Cor, Nitidez, Matiz, Temp. de
Cor, Cores Intensas, Modo Eco, P-NR e 3D-COMB pode ser ajustado e armazenado
para combinar com a necessidade particular de visualizagéo.

« Ajuste para cada sinal de entrada.

Dinamico: Fornece acentuacéo no contraste e nitidez da imagem quando assistir em
uma sala clara.

Normal: Recomendado para assistir sob condi¢des de luz ambiente normal.

Cinema: Para assistir filmes em uma sala escura com aumento no desempenho do

contraste, preto e reproducéo de cor.

True Cinema: Reproduz precisamente a qualidade de imagem original, sem qualquer
revis&o.

Game: Sinal de resposta rapida, especialmente para fornecer imagens ideais
para jogar jogos.
* N&o é valido no modo TV
« Uma gravacéo continua de tempo gasto usando o modo Game pode ser

mostrado na parte superior direita da tela.

= “Visualizagdo do Tempo de Reprodugéo” (pag. 26)

Contraste, Brilho,
Cor, Nitidez

Aumenta ou diminui os niveis destas op¢des de acordo com sua preferéncia pessoal.

Matiz

A matiz da imagem pode ser ajustada para seu gosto pessoal.
« Para sinal de entrada NTSC ou Componente/HDMI.

Temp. de cor

Permite ajustar o tom da cor geral de toda a imagem (Azul/Normal/Vermelho).
« N&o valido quando “Modo de Visualizagao” estiver ajustado para “True Cinema”.

Imagem

Cor por Canal

A variacdo da densidade das cores entre os canais de transmissdo pode ser ajustado
para trés niveis para cada canal de recepcéao.

« Somente modo TV Analdgica.

« Selecione o canal que deseja ajustar e configure esta fungao.

Cores intensas

Ajusta automaticamente as cores para vividas (Desligado/Ligado).
« N&o é vélido para sinal de PC.

Eco Mode

Ajusta automaticamente o brilho da tela apropriadamente conforme o nivel de luz ao
redor diminui, para reduzir o consumo de energia (Desligado/Ligado).
« N&o é disponivel no modo Loja (modo de imagem Dinamica)

P-NR

Reducéo de Ruido de Imagem

Reduz automaticamente o ruido de imagem indesejado e ruidos de tremulagdes nos
contornos de uma imagem (Desligado/Minimo/Médio/Maximo).

* N&o é valido em sinal de PC

3D-COMB

Torna as imagens congeladas ou com movimentos lentos mais vividas (Desligado/

Ligado).

« Ocasionalmente, enquanto visualiza imagens congeladas ou com movimentos lentos,
podem ser vistos padrdes nos contornos. Ajuste para “Ligado” para visualizar com
mais nitidez e com cores mais precisas.

« Somente para recepgao de sinal PAL ou NTSC.

* N&o é valido em Componente, PC, HDMI e Reprodutor de Midia.

Nivel de Preto

Selecione a imagem Escura ou Clara (Normal/Com ajuste 7.5 IRE).
« Vocé pode ajustar esta fungéo para cada entrada.
« N&o disponivel para o modo de TV Digital.

Como usar as Fungdes do Menu

(2]
o
°
©
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C
©
>
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Item Ajustes/Configurac8es (alternativas)
Desliga a tela quando selecionar “Desligado” (Desligado/Ligado).
« O som € ativo mesmo se a tela estiver desligada.
Painel  Pressione qualquer tecla para ligar a tela.
« Esta funcéo é eficaz na redugdo do consumo de energia quando ouvir o0 som sem
assistir a tela do TV.
R-Gain,
& | G-Gain, Ajuste cada ganho
2 | B-Gain
o
& | R-Cutoff,
Z | G-Cutoff, Cortes de cada area
O | B-Cutoff
a
2 | gamma Altera a curva gama (Curva S/1.8/2.0/2.2/2.4]2.6)
2 * Note que os valores numéricos séo referéncias para o ajuste.
=}
< Reiniciar ajustes Pressionar a tecla "OK" para restaurar os valores originais de fabrica do ajuste de PC
avancadas.

Reiniciar ajustes

Pressionar a tecla “OK” para restaurar o Modo de visualizacdo de Imagem atual da
entrada selecionada para os ajustes de fabrica.

Modo

Modo de som bésico (Mlsica/Dialogo/Usuério)
» O modo selecionado afeta todas os sinais de entrada.
Musica:  Melhora a qualidade do som para assistir videos musicais, etc.
Dialogo: Melhora a qualidade do som para assistir noticiarios, dramas, etc.
* No modo Mdsica e Diélogo, vocé pode ajustar o “Grave” e o “Agudo” e os ajustes serdo
armazenados para cada modo.
Usuério:  Ajuste o som manualmente usando o equalizador para combinar com sua
qualidade de som favorita. 3
» Para o modo Usuério, “Equalizador” aparecera no Menu de Audio ao invés
de “Grave” e “Agudo”. Selecione o “Equalizador” e ajuste a frequéncia. »
“Equalizador” (abaixo).

Grave

Aumenta ou diminui o nivel para ajustar a saida de som de baixa frequéncia.

Agudo

Aumenta ou diminui o nivel para ajustar a saida de som de alta frequéncia.

Ajuste o nivel de frequéncia para combinar com sua qualidade de som favorita.
« Esta fungéo é disponivel quando “Modo” estiver ajustado para “Usuario”.
« Selecione a frequéncia e altere o nivel de frequéncia usando a tecla do cursor.

Equalizador » Se quiser acentuar o som grave, aumente o nivel da frequéncia baixa. Se quiser
acentuar o som agudo, aumente o nivel da frequéncia alta.
« Para restaurar os niveis de cada frequéncia para os ajustes de fabrica, selecione
“Reiniciar ajustes” usando a tecla do cursor e depois pressione a tecla OK.
Balanco Ajuste o nivel do volume das caixas acusticas direita e esquerda.

Volume dos fones
de ouvido

Ajuste o nivel de volume dos fones de ouvido.

Surround

Ajustes do som surround (Desligado / V-Audio /V-Audio Surround)
V-Audio: Fornece um otimizador dinamico de amplitude para simular efeitos espaciais
i aprimorados.
V-Audio Surround: Fornece um otimizador dinamico de largura e profundidade para
simular efeitos espaciais.
« A alteragcdo também é possivel com a tecla Surround no controle remoto (pag. 10).

Corregédo de volume

Ajuste o volume do canal individual ou modo de entrada.

Distancia da
parede

Ajuste o som da frequéncia baixa (Acima de 30cm/Até 30cm)

* Se 0 espagco traseiro entre o0 TV e a parede for maior do que 30 cm, “Acima de 30 cm”
é recomendado.

* Se 0 espago traseiro entre 0 TV e a parede estiver dentro de 30 cm, “Até 30cm”
recomendado.




Item

Ajustes/Configuracdes (alternativas)

Entrada HDMI
1/21/3

Selecione para combinar o sinal de entrada (Digital/Anal6gico) (pag. 51).
Digital: Conexdo com cabo HDMI

Analdgico: Conexao com cabo adaptador HDMI-DVI

* Somente no modo de entrada HDMI.

Reiniciar ajustes

Pressione a tecla OK para restaurar os ajustes atuais de Modo, Balango, Volume dos
Fones de Ouvido e Surround no Menu Som para os ajustes padrdes.

Ajuste PC

Resolucéo de

Altera para uma visualizagdo panoramica.
* VGA (640 x 480 pixels), WVGA (852 x 480 pixels), XGA (1.024 x 768 pixels), WXGA

entrada (1.280 x 768 pixels, 1.366 x 768 pixels).
« As opcdes alteram dependendo dos sinais.
Relégio Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.
o] O
H-pos Ajuste a posi¢édo horizontal. 34' #3
Ol o)
,,,,,,, ) AN
V-pos Ajuste a posigéo vertical. O m O 0 e)
,,,,,,, S

Ajuste de fase

Elimina a tremulagéo e distorgao.

« Ajuste apds o ajuste do Rel6gio. < Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.

Sincronismo

Tipo de sinal de sincronia PC (H & V/Em Verde)
H & V: por sinais horizontais e verticais do seu PC
Em Verde: pelo sinal verde do seu PC

(Temporizador)

;i'gtlg'sar Pressione a tecla OK para restaurar os ajustes PC atuais para os padrdes.
Off Timer Ajuste o tempo para que o TV entre no modo de Espera automaticamente (0/15/30/45/

60/75/90 minutos) (pag. 14).

Bloqueio

Blogueia um canal/entrada AV para evitar seu acesso (pag. 32).

Entrada ANT

Selecione o tipo de entrada de Antena (Cabo/Antena)
« Todos os dados de sintonia serdo apagados.

Menu de Sintonia

Editar Favoritos

Cria lista de canais favoritos (modo TV Digital) (pag. 29).

Listade Canais

Pula os canais indesejados ou edita os canais (pags. 29, 31)

Sintonia
Automatica

Ajuste todos os canais TV Digital ou TV Analdgica automaticamente (pags. 30, 31).

Sintonia Manual

Ajuste os canais de TV manualmente (pags. 30, 31).

Atualizar Lista
de Canais

Atualiza a lista de canais mantendo seus ajustes (modo TV Digital) (pag. 30).

Mensagem de

Seleciona se uma mensagem de notificacdo é dada quando um novo canal é encontrado

Novo Canal (modo TV Digital) (Desligado/Ligado) (pag. 30).

Condigao - L . - .

do Sinal Verifica as condigdes do sinal de TV Digital (pag. 30).
m .
E g'sog‘a do Altera o idioma das mensagens na tela (English/Portugués/Espaiiol).
2

Como usar as Fungdes do Menu

0
o

o
@®©
o
c

®©

>

<

25



26

Ajuste

Item Ajustes/Configurac8es (alternativas)
o | Painel Lateral Aumenta o brilho do painel lateral (Desligado/Baixo/Médio/Alto)
5} » O ajuste recomendado € “Alto” para evitar a “imagem residual”
o
2 Titulo d
itulo de
§ entrada Nomeia ou pula cada terminal de entrada (pag. 33).
il
© ;r/iesn:f;ﬂzie 0 Ajusta por quanto tempo a faixa de informacéo permanece na tela (pag. 15).
> ¢ (0 (n@o apresentar)/1/2/3/4/5/6/7/8/9/10 segundos).
o | banner
c
8 Mostrar Ajuste para “Ligado” para visualizar a gravagéo continua do tempo gasto usando o modo
Tempo de Game a cada 30 mins (Desligado/Ligado).
Reproducéo « Esta funcéo é disponivel quando “Game” est4 selecionado em “Modo de Visualizagdo” (pag. 23).
Ajuste para usar as fungGes VIERA Link (Desligado/Ligado).
VIERA Link * As fungdes VIERA Link tornam-se disponiveis quando “VIERA Link” esta ajustado para
“Ligado (pag. 44).
Controle . = - . . .
« | paraLigar Ajuste para usar a fungdo “Controle para Ligar” (Desligado/Ligado) (pag. 45).
c
2 C |
< ontrole para Ajuste para usar a fungdo “Controle para Desligar” (Desligado/Ligado) (pag. 45).
5 Desligar
i Economia de Controla o consumo no modo de Espera do equipamento conectado para reduzir o
% Energia em consumo de energia (Desligado/Ligado) (pag. 45).
3 stangb « Esta fungéo é disponivel quando “VIERA Link” estiver ajustado para “Ligado e “Controle
< y para Desligar” estiver ajustado para “Ligado”.
Faz com que o equipamento conectado néo visto ou ndo usado entre no modo de Espera
Standby para reduzir o consumo de energia (Desligado/Ligado (com lembrete)/Ligado (sem
Automético lembrete)) (pag. 45). ] o )
« Esta fungéo é disponivel quando “VIERA Link” estiver ajustado para “Ligado”.
Condicdes . - - .
de En\?io Restaura todos os ajustes para os originais de fabrica (pag. 34).
©
g Atualizacdo ) ;
+ | do Sistema Baixa novos softwares para o TV (pag. 35).
@
2 | Licenga do ) , )
S Software Mostra a informagao sobre a licenga do software.
=
Informagéo . = .
do Sistema Mostra a informagéo do sistema deste TV.




Ajuste

16:9 Overscan

Item Ajustes/Configuracdes (alternativas)
Sistema Seleciona o melhor sistema de cor baseado nos sinais de video no modo AV
de Cor AV (Auto/PAL-M/PAL-N/NTSC).
Somente disponivel com entradas 480p ou 576p em sinais de video em uma cor natural
de equipamentos digitais conectados em AV1 componente ou nos terminais HDMI1 /
Matriz de cor HDMI2 / HDMI3. Selecione SD ou HD para ajustar os parametros ideais de cor para SD
(definicdo padréo) ou HD (alta defini¢éo).
« SD: O sinal de entrada € um sistema de TV normal.
« HD: O sinal de entrada é um sistema de alta defini¢éo.
Compensa automaticamente a taxa de quadros da imagem e remove movimentos
Intelligent trepidantes para tornar a imagem suave e nitida (Desligado/Ligado).
Erame « Ajuste para “Desligado” se ruidos forem gerados na tela.
Creation « Esta fungéo néo é disponivel para selecéo (padrédo para “Desligado”) quando “Modo de
Visualizacdo” estiver ajustado para “Game” ou no modo de entrada PC ou foto.
Compensa automaticamente a taxa de quadros da imagem para fazer imagens suaves
de filme de fonte 24p (Desligado/Ligado).
Filme « Somente disponivel para entrada de sinal de 24p e mostrado ao invés de “Intelligent
Fidelidade 24p | Frame Creation”.
« Esta fungéo néo é disponivel para selecéo (padrédo para “Desligado”) quando “Modo de
Visualizacdo” estiver ajustado para “Game” ou no modo de entrada PC ou foto.
1]
18 Ajuste o tempo para que o TV entre automaticamente no modo de Espera quando
g nenhuma operacao é feita pelo tempo selecionado (Desligado/2 horas/4 horas).
S | Auto Standby « Altera a entrada automatica quando o equipamento conectado afeta esta funcédo e o
o contador de tempo seré restaurado.
= « A mensagem de notificagdo aparecerd 3 minutos antes de entrar no modo de Espera.
S)
O
0 | Economia Reduz o brilho da imagem para economizar o consumo de energia (Desligado/Ligado).
O |de Energia
=]
e}

Selecione a 4rea da tela para visualizagdo da imagem (Desligado/Ligado).

Ligado: Amplia a imagem para esconder as bordas da imagem.

Desligado: Mostra a imagem em seu tamanho original.

« Ajuste para “Ligado” se ruidos forem gerados nas bordas da tela.

« Esta fungéo € disponivel quando o aspecto estiver ajustado para “16:9”.

« Esta fungdo pode ser memorizada separadamente para os sinais SD (Definicdo
Padréo) e HD (Alta Defini¢éo).

Largura Altera o tamanho da largura horizontal (Normal/Estendido).
Selegéo Seleciona a regido (Fernando de Noronha / Nordeste / Padréo / Norte / Norte/Centro-
de Regido Oeste).
Horario Seleciona o modo de horério de verdo (Auto/Desligado/+1 hora).
de Verdo Auto: Ajuste do tempo quando a Sele¢do de Regido é mostrada.
Desligado: O horério de verdo néo é ajustado.
Altera o nivel de preto na imagem para o modo de entrada HDMI com sinal de entrada
Ajuste de DVI manualmente (Normal/Completo).
Entrada DVI « Quando o sinal de entrada DVI do equipamento externo, especialmente de um PC, é

mostrado, o nivel de preto pode néo ser o ideal. Neste caso, selecione “Completo”.
« O nivel de preto para o sinal de entrada HDMI sera ajustado automaticamente.

* Um menu diferente serd mostrado no modo Reprodutor de Midia (pags. 36 - 42).
« Somente os itens disponiveis podem ser selecionados.

Como usar as Fungdes do Menu
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Sintonia e Edicao de Canais

Vocé pode fazer a Sintonia Automatica, listar seus canais favoritos, pular canais indesejados, etc.

0 Selecione TV Digital ou TV Analégica
» O modo selecionado sera

mostrado na tela (pag. 14).
ME"” Visualize o menu
EXIT
()

MENU

3 Selecione“Ajuste”
VIEfA Menu Principal

acessar
= Imagem
4 Audio

& Ajustes

selecionar

Selecione “Menu de Sintonia de TV Digital” ou “Menu de Sintonia
Analégico”

Menu de Sintonia de TV Analdgica

9 Menu Ajustes

Off Timer Desligado
Bloqueio

ANT in

Menu Sintonia TV Analégica

Menu de Sintonia de TV Digital

“d Menu Ajustes

Off Timer Desligado
Bloqueio

ANT in

Idioma

Configuragao de Video

Configuragdo VIERA Link

Menu Sistemas

Outros Ajustes

Idioma

Configuragao de Video
Configuragéo VIERA Link
Sistemas Menu

Outros Ajustes

5 acessar
Panasonic
TV
selecionar

Para retornar paraTV

EXIT
. 9 Selecione umafuncéo
Para Sintonia Automatica Menu de Sintonia de TV Digital Menu de Sintonia de TV Analégica
use as teclas no painel Menu Sintonia TV Digital Menu Sintonia TV Analégica
4 Lista Canal [Acesso |
lateral do TV (pag. 11) Siroria AutomalEs
@ Pressione repetidamente Sintonia Manual
até “Sintonia Automatica” -
« Para detalhes # pag. 31
aparecer.
- @ 2
(@ Acesse “Sintonia Automatica « Para detalhes # pags. 29, 30
TV
® Inicie “Sintonia Automatica” acessar
selecionar

6 Ajuste (veja a proxima pagina)

* Para retornar para TV
> @

28




Menu de Sintoniade TV Digital

Editar Favoritos BB EN EREETSNEWVo] d1{o)S

Crie sua lista de canais favoritos (Favoritos) de varias emissoras (até 4: Favoritos 1 a 4).
As listas Favoritos séo disponiveis na faixa de Informagéo (pag. 15) e no Guia de TV (pag. 17).

@ Selecione um canal para lista @ Adicione-o na Lista Favoritos

Editor de Favoritos TV Digital Digital TV Favourites Editor

Favoritos 1 Todos os Canais Digital

| 05.1_TEN Digital
| ; 2 ABCTV yan
| | selecionar | 053 SBS DIGTALT [ |
.4_FTV guide | | .4_FTV guide | |
| 055 7Digital | | | 055 7Digital | |
| 056 NINE DIGITAL | | | 056 NINE DIGITAL | |
7 HD Digital | | 7 HD Digital | |
{056 7Guie | | {056 7cuie |
« Para visualizar outros Favoritos « Para adicionar todos os -
G o Um canal adicionado
>0 canais a lista # ()

Para editar a Lista

e Selecione o campo de Favoritos para editar e:

. R
.
»
Para nomear os Favoritos » @@ RETURN

selecionar,
> ©

Armazenar

ajustar

Ajustar caracteres
« Vocé pode ajustar os caracteres usando as

(maximo: dez caracteres) teclas numéricas (pag. 21).
R [al2]3] G
* Para mover o canal = () = Selecione a nova posicao ou gg » D
o] Confirme

« Para apagar o canal % @ v
® Armazene « Para apagar todos os canais = ()

« Os nimeros dos canais sdo definidos pela emissora e ndo podem ser alterados.
« Os canais escondidos (veja abaixo) podem ser selecionados, mas néo visualizados.

RETURN

Lista de Canais BREIEGONEREENT [0 [FSEERH

Selecione um canal e veja/esconda
Lista de Canais TV Digital Vocé pode esconder os
& 071 CBBC Channel ver / esconder canais indesejados. Os
_ f : mostrar canais escondidos néo

5 07.4 BBC Radio Wales O : esconder (pular) podem ser visualizados,

= g;g zggg:’é"mmm selecionar exceto nesta funcéo.

=] g /ales =

T e e Use esta fungéo para pular

os canais indesejados.

Y
« Para ver todos os canais # (__)
« Para sintonizar novamente cada canal (Sintonia Manual) (pag. 30) = 6

Sintonia e Edicdo de Canais
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Menu de Sintonia de TV Digital

SINCRIEW-UICInEEY Ajuste todos 0s canais automatical te

Iniciar Sintonia Automatica

Ajustes sao feitos automaticamente

Sintonia Automética TV Digital TV Digital Sintonia Automatica Sintoniza auto_maticamer]tg
todos os canais de TV Digital
Todos os canais digitais sintonizados 3 recebidos na area.
serdo apagados @ > e m .
Boxer Navigator Digital TV

SVTHD Digital TV

Iniciar Sintonia Auto SEXIT
°

®RETURN

Digital TV: 3

» Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

» Quando a operacédo estiver completa, o canal na posi¢do de canal “1” sera mostrado.
A busca inicia na ordem do menor canal para o maior canal.

 Se a sintonia néo foi feita completamente # “Sintonia Manual” (veja abaixo).

Sintonia Manual IS CRONEREIRRARIe[IEUNERETEIE)

Normalmente use “Sintonia Automatica” ou “Atualizar a Lista de
Canais” para atualizar os canais de TV Digital em sua lista de canais.
Se a sintonia néo for feita completamente ou ajustar para antena
aérea, use esta fungao.

@ selecionar frequéncia
@ select offset
(® procurar

Digital TV: 0
Stopped

» Todos os canais encontrados serdo adicionados a Lista de Canais

de TV Digital.
Atualizar Lista de Canais [VAIEPL R ETERETIo] g 1ol STpNe]
Vocé pode adicionar novos canais, apagar canais duplicados,
S c L m=—=—l  afyalizar o nome e a posigdo do canal automaticamente na Lista de
oA TNome emrrr  Canais.

« A Lista de Canais é atualizada mantendo seus ajustes em Editar
Favoritos, Lista de Canais, Blogueio de Canais, etc.

Digital TV: 0

Procurando

Mensagem de Novo Canal Mostra uma mensagem de notificagao

Selecione se uma mensagem é dada ou ndo quando um novo
canal de TV Digital é encontrado (Desligado/Ligado).
 Selecionando OK a “Atualizagédo da Lista de Canais” sera feita.

(Sl ale[[o-leMe [WSIZ I Verificar o sinal de TV Digital

A Selecione um canal e verifique as condi¢des do sinal de TV Digital.
« Para alterar o canal =

Um bom Sinal Forte ndo é uma indicagdo de sinal ideal para recepgéo
de TV Digital. Use o indicador de Qualidade de sinal da seguinte

TV Digital Qualidade Sinal forma:
Nome Canal 05.1 TEN Digital Qualidade de Sinal:
Qualidade Sinal 0 » Barra verde ®» Bom
Nivel do Sinal 0 « Barra amarela ® Ruim

NomeldalReds Ry « Barra vermelha » Péssimo (verifique a antena)
Parametro [CH32] 562.00 MHz




Menu de Sintoniade TV Analogica

[WEWHOENWETN Pular canais indesejados/Editar canais

Selecione um canal e mostre/esconda

Lista de Canais TV Analégico exibir / ocultar Vocé pode esconder os
o 1 8BC1 & mostrar canais indesejados. Os
= O esconder (pular) canais indesejados n&o
selecionar v serdo mostrados, exceto
« Para ver todos os canais # (—_) nesta fungéo.

Use esta funcéo para pular
os canais indesejados.

« Para sintonizar cada canal (Sintonia
Manual), vide abaixo # gty

Para editar canais
Vocé também pode editar cada canal na Lista de Canais.

Posicéo do canal

A Nome do canal
ou [
Y

Selecione um canal para editar e:

B
« Para renomear o canal % ()

selecionar REVRN

»
ajustar armazenar

Ajuste os caracteres
« Vocé pode ajustar os caracteres usando as

(méximo: cinco caracteres) teclas numéricas (pag. 21).

SIHNGIIEW-UilInEIEN Ajustar todos os canais de TV Analégica automaticamente

Iniciar Sintonia Automatica Os ajuste séo feitos automaticamente
Sintonia Automatica TV Digital Sintonia Automética TV Analégico Sintoniza automaticamente

todos os canais de TV
Analdgica recebidos na area.
serao apagados

Iniciar Sintonia Auto- @. EXIT
o
®RETURN

« Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

* Quando a operagéo estiver completa, o canal na posigdo “1” sera mostrado.
« A busca iniciara na ordem do canal mais baixo para o mais alto.

« Se a sintonia ndo for feita completamente # “Sintonia Manual” (veja abaixo).

SINGHIEWYEGDE Ajustar os canais de TV Analégica manualmente

Sintonia Manual Analégica Sintonia Fina
1BBCT « Use para fazer pequenos ajustes na
Sintonia Fina sintonia de um canal (afetado pelas

condi¢des do tempo, etc.)
(1]2]3] A manualmente apos a Sintonia
gea -~ @ - &
(8 ][9] armazenar  faga esta fungdo. Normalmente,
conectado somente com o cabo RF,

Sintonia Manual
Automatica.
o ajuste Sistema de Cor para “Auto”.
seleciona a posigéo de canal “0”.

Sintonia Manual
Sistema de Cor

Selecione uma posicdo de canal ~ Selecione um canal  Procure e armazene Ajuste o canal de TV Analdgico
procurar . Ajuste o Sistema de Cor e, depois,
* Se um videocassete estiver

Sintonia e Edigcdo de Canais
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Bloqueio de Canais

Vocé pode bloquear canais especificos/terminais de entrada AV e controlar quem pode assisti-los.
Quando o blogueio de canais/entradas esta selecionado, uma mensagem aparecera. Inserindo o nimero PIN, vocé
podera assistir.

Visualize o menu
MENU

Selecione“Ajustes”
VIEfM Menu Principal

= Imagem

-+ Audio

& Ajustes

acessar

selecionar

Selecione“Bloqueio”

3 Menu Ajustes acessar
Off Timer Desligado

Bloqueio Act

ANT in

Menu Sintonia TV Digital selecionar
Idioma

Configuragéo de Video

Configuragéo VIERA Link

Menu Sistemas

Outros Ajustes

Para retornar paraTV

, EXT e Ajuste (veja abaixo)

Bloqueio de Cal

@ Insira o namero PIN (4 digitos) « Insira 0 nimero PIN duas vezes no primeiro ajuste.
Blogueio (1 ]2]3 ] » Anote o nimero PIN para o caso de esquecé-lo.

Favor inserir o PIN para acesso n B a
oo

Bloqueio acessar
Alterar PIN
Lista de Blogueio

Faixa Etéria selecionar

! Para ajustar “ Faixa Etaria”
bloquear

Bloqueio

Alterar PIN .
Lista de Bloqueio ajustar

1

1

1

|

| * Faixa Etéaria

. | Sem limite / 10 anos / 12 anos /

Aparece quando o canal/entrada esta bloqueada , 14 anos/ 16 anos /18 anos

1

1

1

1

1

1

selecionar

tomal

* Para cancelar « Somente modo TV Digital
= Selecione o canal/ent(r;ada bloqueada =» @

* Para bloquear tudo » (3 . Y

» Para cancelar todos os bloqueios % (— )

« Para pular para o topo da préxima entrada = 6

Para alterar o nimero PIN
Selecione “Alterar PIN” em “Bloqueio” e insira um novo nimero PIN duas vezes.

» Realizando “Condigdo de Fabrica” (pag. 34), o nimero PIN e todos os ajustes serdo apagados.




Titulos de Entrada

Para facilitar a identificacéo e selecdo do modo de entrada, vocé pode nomear cada terminal de entrada ou pular os
terminais que ndo estédo conectados a nenhum equipamento.
« Para selecionar o modo de entrada % pag. 18.

<) Visualize o menu
MENU

) Selecione*Ajuste”
acessar

VIEfA Menu Principal

= Imagem
+ Audio
& Ajustes

selecionar

e Selecione“Configuracao de Video”

) Menu Ajustes
Off Timer Desligado
Child LoBloqueio

ANT in

Menu Sintonia TV Digital

Idioma

acessar

selecionar

guragao de Video
Configuragéo VIERA Linl
Menu Sistemas
Outros Ajustes

9 Selecione“Titulos de Entrada”

Configuragao de Video
Painel Lateral Auto

acessar

Titulos de Entrada

Tempo Visualizagao Banner

Panasonic
TV

@ e

selecionar

Para retornar paraTV 6 Selecione um terminal de entrada e ajuste

Titulo de Entrada

» EXIT
ajustar
selecionar
TV Digital
TV Analdgico
Os nomes ajustados serdo mostrados no menu “Selecédo de Entrada” (pag. 18)

ou faixa.
« Se “Pular” for selecionado, vocé ndo podera selecionar o modo.

Entrada do usuéario
Vocé pode nomear cada terminal de entrada livremente.
selecionar RETURN

introduz! 9

caracteres ~ Armazenar

selecionar

acessar

Selecione “Entrada

do usuério” (méximo: dez caracteres) Ajuste os caracteres

Vocé pode ajustar os caracteres
usando as teclas numéricas
(pag. 21).

Bloqueio de Canais
Titulos de Entrada
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Condigc’ies de Envio (Restaurar os ajustes)

Restaure o TV para sua condicéo original, por exemplo, nenhum canal sintonizado.
Todos os ajustes serdo restaurados (ajustes de canais, imagem, som, etc.).

1) Visualize o menu

7)) Selecione®Ajuste”

VIEfA Menu Principal acessar
= Imagem
2 Audio oci
. selecionar
@ Ajustes
9 Menu Ajustes acessar

Off Timer Desligado
Blogueio

ANT in

Menu Sintonia TV Digital

Idioma

Configuragao de Video

Configuragao VIERA Li

Menu Sistema

Outros Ajustes

@ selecionar

acessar

Panasonic
TV

Atualizagao do Sistema
Licenca Software
Informagao do Sistema selecionar

Para retornar paraTV
EXIT 6 Ajuste (veja abaixo)

'@

Condi¢des de Envio Restaurar os Ajustes

@ Verifigue a mensagem e restaure @ Siga as instrugdes na tela.

Condigoes de Envio

Toda a informagdio sera apagada Restauragao do modo de fabrica completa.
Tem certera? l @ (confirme) Por Favor desligar o aparelho
Tem certeza?

de Fabrica)

Para sintonizar novamente somente os canais de TV, exemplo, ap6s mudar de casa
=» “Sintonia Automatica” em “Sintonizar e Editar Canais” (pags. 30, 31).

¥
Confirm: @ fi A “Sintonia Automatica” iniciara automaticamente
(confirme) qguando a tecla principal Ligar/Desligar for ligada
L4 na préxima vez (pag. 12).
@ (iniciar a Condig&o




Atualizando o Software do TV

De tempos em tempos, uma nova verséo do software torna-se disponivel para download para melhorar o desempenho

ou operagdes do TV. Se houver uma atualizacéo disponivel, uma faixa de notificagcdo sera mostrada quando o canal
tiver a informacao atualizada. EXIT

« Para baixar s @ « Se escolher ndo baixar = .

Vocé pode atualizar qualquer novo software automética ou manualmente.

1 Visualize o menu

7)) Selecione“Ajuste”
VIEfA Menu Principal

acessar
= Imagem
+ Audio

& Ajustes

selecionar

9 Selecione“Menu Sistema”

<1 Menu Ajustes acessar
Off Timer Desligado

Blogueio

ANT in

Meu Sintonia TV Digital selecionar
Idioma

Configuragéo de Video

Configuragéo VIERA Link

Menu Sistema

Outros Ajustes

Menu Sistema acessar
Condigdes de Envio

Licenga Software

Informagéo do Sistema selecionar

Pararetornar paraTV

- EXT 6 Ajuste (veja abaixo)

Atualizar Sistema - Atualizar automaticamente o sistema de software do TV

Atualizagao do Sistema
AtualizagGes automaticas em standby ¢

Ajuste “AtualizacGes automaticas em

ajustar standby” para “Ligado”

Cada vez que ajustar, o TV fard automaticamente uma busca em espera e baixard uma atualizacéo, se alguma
atualizagao estiver disponivel.

A atualizagdo automatica é feita as 3:00 AM e 5:00AM toda manha sob as seguintes condicdes:

« Espera (TV desligada com o controle remoto)

Se a Atualizagéo do sistema for feita, o software seré atualizado (ele pode alterar as fungdes do TV).
Se nédo quiser fazer isto, ajuste “Atualizagdes automaticas em standby” para “Desligado”.

O download pode demorar cerca de 60 minutos.

Durante o download e atualizagéo do software, NAO desligue o TV nem pressione nenhuma tecla. O TV ativara
automaticamente apés o download estar completo.

Um som de clique soara as 3:00 AM e 5:00 AM quando “AtualizagGes automaticas em standby” estiver ajustado
para “Ligado”. Isto é normal.

Durante o download, o TV mostrard uma tela em branco por 40 a 50 segundos. N&o interrompa o TV durante este
procedimento.

Atualizando o Software do TV

Condicdes de Envio
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Usando o Media Player

O Media Player permite que vocé desfrute de fotos, video ou musicas gravadas em um Cartdo SD ou uma Mem6ria

Flash USB.

O VIERA IMAGE VIEWER ¢€ a funcéo para facilitar a visualizacéo de fotos ou video gravados em um Cartdo SD na tela

do TV, simplesmente inserindo o Cartdo SD na entrada.

Modo Foto: Imagens gravadas por cameras digitais serdo mostradas.

Modo Video: Imagens em movimento gravadas por cameras de video digitais serdo reproduzidas.

Modo Mdsica: Dados de musicas digitais serdo reproduzidos.

Quando estas fungdo sdo usadas, o sinal de audio é enviado pelos terminais de saida de audio, mas os sinais de video

ndo séo enviados.

« “Data” mostra a data na qual a gravacao foi feita pelo equipamento de gravacéo. O arquivo sem data gravada sera
mostrado como “Xx[xx[xxxr,

Formato de dados do Cartdo SD/Memoéria Flash USB

« Foto:  As imagens gravadas com camera fotogréficas digitais em arquivos JPEG de padrdo DCF* e EXIF
Formato do dado - JPEG Baseline (Sub-amostragem 4:4:4, 4:2:2 ou 4:2:0)
Resolugéo de imagem - 8 x 8 para 30.710 x 17.279 pixels
» Video: Arquivos compativeis com o Padrédo SD-Video Ver. 1.2 [MPEG-2 (formato PS)] e Padrdo AVCHD com um
formato de dudio MPEG-1/Layer-2 ou Dolby Digital
(um dado modificado em um PC pode ndo ser mostrado corretamente)
* Musica: Formato de dado - MP3 (.mp3)
» Formato do Cartdo SD: SDXC Card - exFAT
SDHC Card/SD Card - FAT16 ou FAT32
« Tipo de cartdo compativel (capacidade maxima): SDXC Card (63 GB), SDHC Card (32 GB), SD Card (2 GB),
miniSD Card (2 GB) (necessério adaptador miniSD)
* Se 0 miniSd Card for usado, insira/remova-o junto com o adaptador.
« Verifique as informagdes mais recentes do tipo de cartdo no seguinte website (somente em inglés):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
» Formato da Memodria Flash USB: FAT16, FAT32 ou exFAT
*DCF (Design rule for camera file system): Padréo unificado estabelecido pela Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

» Formate o dispositivo com o equipamento de gravagao.

« A imagem pode ndo aparecer corretamente neste TV dependendo do equipamento de gravagdo usado.

» Pode levar algum tempo para visualizar quando houver muitos arquivos e pastas.

« Esta fungdo ndo pode mostrar Motion JPEG e imagens ndo formatadas em JPEG (ex.: TIFF, BMP).

* Uma data modificada com um PC pode n&o ser mostrada.

« As imagens importadas de um computador devem ser compativeis com EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 e
2.2.

 Arquivos parcialmente degradados podem ser mostrados com resolugdo reduzida.

» Os nomes das pastas e arquivos podem ser diferentes dependendo da camera digital ou camera de video digital
usada.

» N&o use caracteres de dois bytes ou outros codigos especiais.

« O dispositivo pode tornar-se inutilizavel com este TV se os nomes do arquivo ou pasta forem alterados.

Para inserir ou remover o Cartdao SD/Memoria Flash USB

Meméria Flash USB
— « Insira ou remova em linha reta, completamente.

Cartédo SD
« Para inserir o Cartdo SD
Insira cuidadosamente

o Cartdo SD como  Rotulo
rétulo voltado para
frente.

» Para remover o Cartéo
SD

Empurre o
centro do cartdo

Empurre até
ouvir um clique

» Para mais informagdes sobre o Cartdo SD # péag. 50

Recorte




Iniciando o Media Player

R

ASPECT

Panasonic
Y%

Pararetornar paraTV

EXIT
R
Para retornar para

atela anterior
RETURN

"9

SD CARD

Alterar o dispositivo

Insira o Cartdo SD ou Memdria Flash USB

« Ao inserir o cartdo SD, o chaveamento de Menu para a sua fungdo sera feito
automaticamente (pag. 40).

« Assume-se gque no cartdo existe contetdo de fotos armazenados. Caso
contrario, pressionar a tecla azul para ativar "Selecionar Contetido" no menu
e escolher outro modo — "Alterar Contetido".

2 Passe para o Media Player
SD CARD

3 Selecione o icone que deseja acessar

ey —

selecionar

acessar

« Se dois ou mais dispositivos ndo estdo
conectados, este passo sera pulado.

Nome do dispositivo selecionado

e Selecione o contetdo

selecionar

acessar

« Foto » “Modo Foto” (pag. 38)
« Video ® “Modo Video” (pag. 40)
* Musica ® “Modo Musica” (pag. 42)
Para alterar para outro modo Selecione o contetido
Enquanto a miniatura é mostrada,
visualliaze a selecdo de contetdo. - leci
selecionar
D > Photo
acessar

conectados.

Visualize
0 menu

MENU >

Vocé pode alterar para outro dispositivo diretamente no mesmo modo se dois ou mais dispositivos estiverem

Selecione “Selecionar Drive”
acessar >
selecionar

Nome do dispositivo selecionado

VIEfA Menu Principal
= Imagem
- Audio

selecionar
acessar

Configuragao Fotos

Configuragao Videos
Configuragdo Musica

Selegéo Drive

Usando o Media Player
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Usando o Media Player

Modo Foto

O modo foto ir4 ler todos os arquivos com a extenséo “.jpg” no cartdo SD ou Meméria Flash USB.
A miniatura de todas as fotos no Cartdo SD ou Memdria Flash USB serdo mostradas.

Tela de erro (as imagens ndo podem ser carregadas, etc.)

» As imagens em miniatura de todas as fotos no Cartdo SD ou Memo6ria
Flash USB s&@o mostradas.

« Para alterar a musicas de fundo
= “Ajuste de Foto” (pag. 39).

« Para visualizar a informacéo da foto destacada.

INFO . . ~
» o No caso de todas as No caso da visualizagéo do
fotos grupo organizado (veja abaixo)

Q- Nimero Mz Ndmero do grupo /
Nome arquivo arquivo / Folder name Numero total de grupos
p1010001.JPG Ngmero Total 23/10/2009
Data 202008 I g Number of files 3 Nome da pasta, data
e arquivos ou més

1600X1200

(Miniaturas — Todas as fotos)

Pixel

Tela tnica — Mostra uma foto por vez.

Selecione o arquivo pela miniatura de fotos a ser visualizada.
™) selecionar  Para ver/esconder o guia de operacéo

INFO

(@ acessar
« Para operar a Tela Gnica

Para foto anterior

Girar 90° (anti-horario)
Para préxima foto
Apresentagédo de slides
Girar 90° (horério)

L 1
Guia de operagéo (tela Unica) . RELRN
perag + Para retornar para a tela de miniaturas » @)

Apresentacao de slides — A apresentacgdo de slides termina com a mesma miniatura que foi iniciada.

B Single view

Rotate
QEXIT

g, | '
B »>

Selecione a foto pela qual deseja Inicia a apresentagéo . _INFO
iniciar a apresentacao de slides. de slides * Para ver/esconder o guia de operagao o
selecionar a  Para pausar (retornar para a Tela Gnica) = @
> [- RETURN

« Para retornar para a tela de miniaturas = e

Para organizar por pasta, data gravada ou més gravado
Veja a selegdo Selecione o tipo de organizagdo

de visualizag&o Visualizagao Pastas[—— Mostra as miniaturas agrupadas por pastas
[:G. > Ordenar por data [—— Mostra as miniaturas agrupadas pela mesma data
Ordenar por més [—— Mostra as miniaturas agrupadas pelo mesmo més
acessar » Os arquivos que ndo sdo armazenados em uma pasta, sdo

agrupados em uma pasta chamada “/”.
selecionar « As fotos sem uma data gravada sdo mostradas como
“Desconhecido”.

« Para retornar para a miniatura de todas as fotos

s acessar
> @
selecionar
“Todas as
fotos”




Ajuste de Foto

Mostrar o menu

VIEfA Menu Principal

Menu de Configuragao Fotos

Msica de Fundo QTipot =1

= Imagem @ acessar T O-sic:co
- Audio .

» : 5 » @ ajustar
Configuragéo de fotos @ selecionar @ selecionar

Configuragao de video

Configuragao de musica
Selegao Drive

Intervalo Normal =

Repeticdo

Menu Item

Ajustes/Configuracdes (alternativas)

Musica
de fundo

Selecione a musica de fundo reproduzida durante o modo Foto (Desligado / Tipol / Tipo2 /
Tipo3 / Auto / Usuario)
« Tipo 1/ 2 / 3: MUsica pré-instaladas neste TV.
Auto:  Os dados de musicas na pasta raiz do Cartdo SD ou meméria USB serdo
reproduzidos aleatoriamente.
« Se ndo houver dados de musicas disponiveis, nenhum som sera produzido.
Usuério: Dados de musica registrado por vocé.
« Para ajustar # pag. 42

Tela

Selecione o quadro de indicacéo para a apresentagado de slide
(Desligado / Multi / Aleat6rio)

Multi: A tela é dividida em 9 sec¢des.

Aleatorio: As fotos sdo mostradas em posicdes e escala aleatoria.

Efeito
oLt de Cor

Selecione o efeito de cor das fotos (Desligado / Sépia / Cinza)
« Esta funcéo néo é disponivel quando “Quadro” esta ajustado para “Direcéo”, “Galeria” ou
“Cinema”

racdo de
fotos

Selecione o efeito de transi¢do usado quando alterar entre as fotos durante a apresentacéo
de slides (Desligado / Aparecer / Deslizar / Dissolver / Movimento / Aleatério)

Aparecer: A proxima foto aparece gradualmente.
Efeito de | Deslizar: A proxima foto desliza e aparece a partir da esquerda.
Transicdo| Dissolver: A foto é substituida em blocos indefinidos.

Movimento: A foto é substituida com ampliacéo, redugdo, movimento para cima e para baixo.
Aleatério:  Cada transicéo € selecionada aleatoriamente.
 Esta funcdo somente é disponivel quando “Quadro” esté ajustado para “Desligado”.

Modo
Screen

Selecione para visualizar as fotos em tamanho normal ou ampliada durante a Tela Unica e
Apresentacéo de slides (Normal / Zoom).
« Dependendo do tamanho da foto, ela pode ndo ser ampliada.

Intervalo

Selecione o intervalo da apresentacéo de slides (Curto / Normal / Longo).

Repetir

Repete a apresentacgéo de slides (Desligado / Ligado)

Usando o Media Player
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Usando o Media Player

O modo video suporta os formatos de arquivo AVCHD e MPEG2.
Acesse 0 modo “Video” (pag. 37)

v O icone do filme sera mostrado se os arquivos ndo suportarem a visualizacdo em miniatura

Media Player 1 Video X As miniaturas dos titulos de video no Cartdo SD ou Memo6ria

|| Flash USB s&o mostradas.
m H “ g - E Quando um titulo é destacado, a pré-visualizac&o inicia (se o
11 o2 93 Naturo1 titulo suportar a pré-visualizagao).
« Para desativar o preview (pré-visualizagdo)

“ E B E m = “Ajuste de Video” (pag. 41).

e oS | s N 20074 25001, « Para visualizar a informacéo do titulo destacado
=HEEEEE
2009_9

:

SD Card

e formato de arquivo

Titulo i " — numero do titulo/

Data & Hora numero total de titulos
19/02/2009 11:21

Nuamero de cenas

TURN

Durago

00h15m39s

Reproducéo do titulo visualizado

A reproducdo do titulo selecionado inicia.
Selecione o titulo Iniciar a reproducéo
selecionar R

A reproducédo dacena selecionada no titulo

A reproducdo inicia a partir da cena selecionada até o final do titulo.
» Vocé néo pode selecionar a cena de um arquivo DivX.

Selecione o titulo Selecione a cena para iniciar a reprodugao.
@ selecionar Media Player # Video Til view > Tript_ & © selecionar
@ acessar @ reproduzir
Tiots  |Tipir
Quando um titulo esta destacado,
a pré-visualizagao inicia (se o titulo
suportar a pré-visualizacéo)
 Para desativar a pré-visualizacédo
= “Ajuste de Video” (pag. 41).
- ect
(Miniaturas — Tela Unica)
« Para repetir a reprodugdo « Para visualizar a informacéo da cena destacada

= “Ajuste de Video” (pag. 41) o MO

=D formato de arquivo

Cenas I\_ numero da cena/nimero total de cenas
Trip1_1

Data

& Hora
19/02/2009 11:21
Duragao

00h04m12s




Operagdes durante areproducgéo

Guia de operagao (Reprodugéo)
Faixa de informagéo

Ajustes de Audio

Mostrar o menu Opcdes

"
Stereo

(Estado do som atual)

Ajustes de saidade audio
Mostrar Selecionar “Audio”
o menu

MENU

VIEfA Menu Principal
= Imagem
> Configuragao de fotos
Configuragao de video
Configuragao de musica

Selecionar Drive

® Para operar a reproducéo

Vocé pode desfrutar do som multicanal através de um amplificador conectado ao terminal de saida 6ptica DIGITAL AUDIO OUT.
Para confirmar ou alterar o estado do som atual (durante a reproducao)

> ‘ alterar

Para alterar o aspecto (somente

para conteddo de video 4:3)
ASPECT

»

« Para ver/esconder o guia de .
operagéo e a faixa de informagao

« Para retornar para as miniaturas

RETURN
<« Retrocesso

1Il/» Pausa/Reproducéo

» Reprodugdo .
» »>  Avango-rapido
B Parar

. R

Para a cena anterior » @B
. G

« Para a préxima cena = (OB

Altere o som (se o video possuir varios sinais de 4udio)

« Pode levar varios segundos para alterar o som

Selecionar “Sele¢do SPDIF” e ajuste
% Menu Audio
Modo
Grave
Agudol
Balango
Volume Fone Ouvido
Surround
Corregao Volume
Distancia da Parede

1 Musica
@© acessar
@ ajustar

) seleciona’ @ selecionar

Desligado

Acima 30cm

Selecao SPDIF QAo ]

MENU

Menu Item Ajustes/Configurac@es (alternativas)

SPDIF: Um padréo de formato de arquivo de transferéncia de audio
Selecio Selecione o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital do terminal DIGITAL
POl |AUDIO OUT (Auto/PCM)
Auto: Dolby Digital € enviado como Dolby Digital Bitstream, MPEG é enviado como PCM.
PCM: Sinal de saida digital € fixado para PCM.
es de Video Ajuste para o modo Video
Mostrar Selecionar “Ajuste
0 menu de Video” Selecionar “Outros Ajustes” Selecionar os itens e ajustar

VIEfA Menu Principal
= Imagem
-7 Audio

Configuragao de fotos
Configuragao de musica
Selecionar Drive

Outros Ajustes
Intelligent Frame Creation. Desligado
16:9 Overscan
Prévia do Video

Menu Ajuste Video
0 de Video

@ acessar
® ajustar

@ selecionar @ selecionar

Menu Item Ajustes/Configuracdes (alternativas)
i Ajuste para iniciar a pré-visualizacéo do titulo ou cena em uma tela
 Pré- | de miniaturas (Desligado/Ligado)
Configu- Outros V|suaI|’za(;ao « As imagens podem n&o ser mostradas por um curto tempo na tela
racdo de Ajustes de Video de miniaturas. Para resolver este problema, ajuste a pré-
video visualizacéo para “Desligado”.
Repetir | « A reproducéo repete dentro do titulo (Desligado/Ligado).

A estrutura de titulos e cenas pode variar dependendo do tipo da camera digital utilizado. Neste caso, titulos e cenas

podem ndo ser mostrados corretamente.

Usando o Media Player
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Usando o Media Player

Modo Mdusica

42

O modo musica suporta o formato de arquivo MP3.

« Para visualizar a informacéo da pasta INFO
ou musica destacada »

« Para reproduzir da visualizagédo da pasta

Selecione a pasta Inicie a reproducéo
selecionar R
» @
(Miniatura - Visualizagéo de pasta)
@selecionar  \iensagem de erro
\ 4 (as imagens que nado
@ acessar podem ser Operacao durante a reprodugéo INFO

E— « Para ver/esconder o guia de operacéo =

« Para operar a reprodugéo:
MMMMWJ@. <« Retcesso
. . 1/» Pausa/Reprodugéo

»  Reproducdo
» Avanco-rapido
Parar

. + Para a musica anterior » gt
iatura - Visualizagdo do arquivo  Para a préxima musica <
rep#otﬂjztlr ¢ quivo) . P R ~ > @ .
« A faixa de informacéo aparece como mostrada abaixo.

selecionar v 2 Titulo da musica
@ Titulo do album
| Iniciaareprodugéo | A Titulo do artista

(L s —=— Tempo decorrido /
== Tempo total de reprodugdo

¢do de Mdasica
Configure o ajuste do modo Musica
Selecione “Configuracdo Musica”

Configuragéo de fotos
Configuragéo de video

Configuragdo de musica

Selegéo Drive

Mostrar
0 menu VIEfA Menu Principal Ajustar
= Imagem
MENU . Audio @ acessar Configuragao de musica .
> > [Repeir T — ajustar
@ selecionar

Menu Item Ajustes/Configuracfes (alternativas)

Selecione o modo de repeticdo (Desligado / Pasta / Um)
Repetir | Pasta: Reproducao repetida dentro da pasta selecionada
Um:  Reprodugao repetida do arquivo selecionado

Ajuste da musica de fundo para o modo Foto

Vocé pode registrar sua musica favorita como musica de fundo para o modo Foto.
« Selecione “Usuério” em “MUsica de Fundo” = “Ajuste de Foto” (pag. 39)
» Se vocé remover o dispositivo no qual a musica registradas estad armazenada, o ajuste de “Usudrio” seré restaurado.

Enquanto reproduz a Selecione “Arquivo” ou “Pasta” e ajuste

musica, visualize a tela
Arquivo: A musica atual seréa registrada como

de selegéo ) :
B GravarTltqu @ ajustar L
& musica de fundo.
Pam Pasta: Todas as musica na pasta atual serdo
@ selecionar . B
registradas como musica de fundo




Funcoes VIERA Link

VIERA Link “HDAVI Control™”

Desfrute de uma interoperabilidade adicional HDMI com produtos Panasonic que possuem a funcédo “HDAVI Control”.

Este TV suporta a funcéo “HDAVI Control 5”.

As conexdes em equipamentos com o cabo HDMI como Camera de Video HD, Home Theaters, Amplificadores, etc.,

permitem a interface automaticamente.

Estas fung6es sdo limitadas para modelos incorporando “HDAVI Control” e “VIERA Link”.

« Algumas funcdes néo séo disponiveis, dependendo da versdo HDAVI Control do equipamento. Confirme a versdo do

HDAVI Control do equipamento conectado.

« VIERA Link “HDAVI Control”, baseado nas fungdes de controle fornecidas pelo HDMI, que é um padréo industrial
conhecido como HDMI CEC (Consumer Electronics Control) € uma fungéo exclusiva que nés desenvolvemos e
adicionamos. Portanto, esta operagdo, com equipamentos de outros fabricantes que suportam HDMI CEC, néo é

garantida.

« Consulte os manuais dos equipamentos. Sobre o equipamento Panasonic compativel, consulte seu revendedor

Panasonic local.

Resumo das caracteristicas

Equipamento conectado | Reprod. [Camerade| Home Home Amplifi-
com funcéo VIERA Link DVD/ Video HD/ | Theater*? | Theater cador*?
Blu-ray Camera Blu-ray
Disc*! LUMIX* Disc*?
Caracteristicas
Reproducéo facil @] @] o Oxs -
Controle para Ligar @] O @] O -
Controle para Desligar @] @] @] @] @]
Reducdo de consumo desnecessario em standby Ox4 - - Ox4 -
Standby automaético para equipamento o - Or3x6 Or3x6 o=
desnecessario
Controle do menu do equipamento conectado por o o= o= o -
controle remoto VIERA
Controle dos altofalantes - - ] ] ]

*1: Somente conexdo HDMI 3
*2: Conexdes de saida HDMI e Audio

*3: disponivel com o equipamento que possui a fungdo “HDAVI Control 2 ou mais recente
*4: disponivel com o equipamento que possui a fungdo “HDAVI Control 4 ou mais recente

*5:  enquanto reproduz um disco
*6: exceto quando assiste um disco

Usando os Servicos de Rede

Func¢des VIERA Link
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Funcdes VIERA Link

Conexéao
 Para usar Reprodutor DVD/Reprodutor Blu-ray Disc/Camera de Video HD/Camera LUMIX

Reprodutor DVD/Reprodutor Blu-ray Disc/Camera de

>
1O Video HD/Camera LUMIX com fungdo VIERA Link
Cabo HDMI
 Para usar Home Theater/Blu-ray Disc Theater: « Para usar Amplificador:
Sistema de caixas acusticas Sistema de caixas acusticas
1l [ _g
(= g' -
abo HDMI Cabo HDMI g
D‘"'"—': "" I Home Theater/ L = "':j. . :
1 Blu-ray Disc T ' Amplificador com

= .
-0 | Theater com - | 0= (- fungao VIERA Link

' Cabo de audio 1 Cabo de audio

digital 6ptico Edigital 6éptico ou s
ou Cabo RCA : Cabo RCA

Camera de
, Video HD/

~ com fungéo
VIERA Link

*7 Se o equipamento conectado possuir a fungédo “HDAVI Control 5”, ndo é necessario usar este cabo de audio (cabo
de 4udio digital 6ptico ou cabo RCA). Neste caso, conecte o equipamento ao terminal HDMI2 do TV com um cabo

HDMI.

» Para Reprodutor DVD/Blu-ray Disc/Camera de Video HD/Camera LUMIX com fungdo VIERA Link, conecte ao terminal
HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 com um cabo HDMI.

» Para Home Theater/Blu-ray Disc Theater/Amplificador, conecte ao terminal HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 com um cabo
HDMI e/ou cabo de audio digital 6ptico ou cabo RCA para saida de 4udio do TV.

» Use cabos totalmente compativeis com HDMI. Cabos ndo compativeis ndo podem ser utilizados.
Recomendamos o cabo HDMI Panasonic:
* RP-CDHS15 (1,5 m)
* RP-CDHS30 (3,0 m)
* RP-CDHS50 (5,0 m)

Preparagoes
« Conecte o equipamento compativel com VIERA Link.
« Ajuste o0 equipamento conectado. Leia o0 manual do equipamento.
» Para melhor gravagao, ajustes no gravador podem ser necessarios. Para detalhes, leia 0 manual do gravador.
« Ajuste VIERA Link para Ligado no Menu de Ajuste =» “VIERA Link” (pag. 26).
» Ajuste o TV ® Apds a conexdo, ligue o equipamento e depois ligue o TV. Selecione o modo de entrada para
HDMI1, HDMI2 ou HDMI3 (pag. 18) e certifique-se de que a imagem é mostrada corretamente.
Este ajuste deve ser feito cada vez que as seguintes condigfes ocorrerem:
* Na primeira vez
» Quando adicionar ou reconectar o equipamento
* Quando alterar o ajuste
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Caracteristicas disponiveis

Reproducéo facil

Alteracdo automatica de entrada - Quando o equipamento conectado é operado, o modo de entrada é alterado
automaticamente.

Controle para ligar

Ajuste Controle para Ligar para“Ligado” no Menu de Ajuste para usar esta funcéo ® “Controle para
Ligar” (pag. 26)

Quando o equipamento conectado iniciar a reproducéo ou navegacéo direta/menu fungdo do equipamento € ligado, o
TV é automaticamente ligado (somente quando o TV estad no modo de Espera).

Controle para desligar

Ajuste Controle para Desligar para“Ligado” no Menu de Ajuste para usar esta fungéo = “Controle

para Desligar” (pag. 26).

Quando o TV estéa ajustado no modo de Espera, o equipamento conectado também entra automaticamente no modo de

Espera.

« Esta fungdo nédo funcionara, mesmo que o TV entre no modo de espera automaticamente, com a funcéo Temporizador
de Desligamento ou a fungdo espera automatica.

Economia de Energia em Standby Reduzir o consumo desnecessario de energia em espera

Ajuste Economia de Energia em Espera para“Ligado” no Menu de Ajuste para usar esta fungao =
“Economia de Energia em Espera” (pag. 26).

O consumo de energia no modo de Espera do equipamento conectado € controlado para alto ou baixo em sincronia

com o estado Ligado/Desligado do TV para reduzir o consumo.

Quando o TV estiver ajustado no modo de Espera, o equipamento conectado é automaticamente ajustado para Standby

e o consumo de energia no modo de Espera do equipamento conectado é automaticamente minimizado.

Quando o TV estiver ligado, o equipamento conectado continuard no modo de Espera, mas o consumo de energia

aumentara para que seja iniciado rapidamente.

« Esta fungéo é efetiva se o equipamento conectado puder alterar o consumo de energia no modo de Standby e estiver
ajustado para alto consumo.

« Esta fungéo funcionara quando “Controle para desligar” estiver ajustado para “Ligado”.

Standby Automatico Standby automatico para equipamento desnecessario

Ajuste Standby Automatico Inteligente para“Ligado (com lembrete)” ou “Ligado (sem lembrete)”
no Menu de Ajuste para usar esta fungdo = “Standby Automatico Inteligente” (pag. 26).

Quando o TV estiver ligado, o equipamento conectado que nédo estad em uso entrar4 no modo de Standby

automaticamente para reduzir o consumo de energia. Por exemplo, quando o modo de entrada for alterado de HDMI,

quando a Selegao de Alto-falante for alterado para “TV” (exceto para assistir um disco).

« Se selecionar “Ligado (com lembrete)”, uma mensagem na tela serd mostrada para avisa-lo de que a funcéo esta
ativada.

« Esta fungdo pode néo funcionar corretamente dependendo do equipamento conectado. Se necessario, ajuste para
“Desligado”.

Funcges VIERA Link

(2]
o
°
©
On
C
©
>
<

45



46

Funcdes VIERA Link

Caracteristicas disponiveis (Usando o Menu VIERA Link)

Controle VIERA Link  Operar 0 equipamento conectado com o controle remoto VIERA

Acesse e opere 0 menu do equipamento

Vocé pode controlar algumas funcdes do equipamento conectado com o controle remoto do TV, apontando para o
receptor de sinal do TV.

» Se ndo puder operar, verifique os ajustes e o equipamento ® “Resumo das caracteristicas”, “Conexao”,
“Preparagfes” (pags. 43, 44).
« Para detalhes das operagdes do equipamento conectado, leia o0 manual do equipamento.

® Visualize 0 “Menu VIERA Link”.

@ Selecione “VIERA Link Control”.

Home Cinema

Q selecionar

® Selecione o equipamento que deseja acessar.
O tipo do equipamento conectado € mostrado.
Selecione o tipo do equipamento e acesse.
Menu VIERA Link

Controle VIERA Link | (R A | selecionar

Selegao de alto falante Home Cinema

acessar

Gravador/Reprodutor/Home Cinema/Camera de Video/LUMIX/Camera Digital/Outros

* Vocé também pode acessar o controle VIERA Link usando VIERA TOOLS = pag. 20

» O item mostrado pode variar de acordo com o equipamento conectado.

* “Home Cinema” significa Reprodutor home theater, Blu-ray Disc theater ou Gravador home theater.
» “Outros” significa decodificador.

v
O menu do equipamento acessado
(o modo de entrada sera alterado automaticamente)

® Opere o0 equipamento conectado

1. Configurar o c6digo do controle remoto para “73” (pag. 19).
2. Siga o guia de operacgéao. OPTION
Para visualizar o guia de operagéo = . Armazenar/ajustar/acessar » @

RETURN
Mover o cursor/selecionar o menu = o Retornar para o menu anterior =» e

. ) EXIT
Mover o cursor/acessar/ajustar » ' Sair do menu » .
3 R G Y B
Quando as palavras chaves s&o mostradas na barra de cores % &5 S5 525
-Nota

» Algumas operagdes podem nédo ser disponiveis dependendo do equipamento. Se for o caso, use seu proprio
controle remoto.

Se dois gravadores ou reprodutores sdo conectados Se acessar um equipamento néo VIERA Link
Menu VIERA Link

Gravador 1-3/
Speaker Selection Reprodutor 1-3

O tipo de
— equipamento
conectado é

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link q
Speaker Selection Home Cinema

O numero dado pelo nimero do terminal HDMI

C ! mostrado.
menor conectado ao mesmo tipo de equipamento. R )

Por exemplo, dois gravadores para HDMI2 e Vocé pode acessar o menu do equipamento, mas
HDMI3, neste caso, o gravador conectado ao néo podera opera-lo.

HDMI2 sera mostrado como “Gravador 1” e o Use seu préprio controle remoto para operar o
gravador conectado ao HDMI3 sera mostrado equipamento.

como “Gravador 2".




Caracteristicas disponiveis (usando o Menu VIERA Link)

Selecdo de Alto-falante  Controle do alto-falante

Acesse e controle o volume do alto-falante

Vocé pode controlar as caixas acusticas do home theater com o controle remoto deste TV, apontando-o para o
receptor de sinal do TV
« Se nado puder operar, verifique os ajustes e o equipamento

= “Resumo das caracteristicas”, “Conexao”, “Preparacdo” (pags. 43, 44)

@ Visualize o “Menu VIERA Link” g

@ Selecione “Selecéo de Alto-falante”

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link Recorder

-
Selecdo de Alto-falante < HalelEHOH I E] d selecionar

® Ajuste “Home Cinema” ou “TV”

ajustar

Home Cinema

Reprodutor home theater, Blu-ray Disc theater ou Amplificador seréo
automaticamente ligados se estiverem no modo de Espera e o som for das
caixas acusticas do home theater conectado ao equipamento.

+
« Aumentar/diminuir volume =

» Emudecer (mute) = @
MUTE

« O som dos alto-falantes do TV sdo emudecidos.
* Quando o equipamento esta desligado, os alto-falantes do TV serdo ligados.

TV
Os alto-falantes do TV séo ligados.

Panasonic
TV

« Se quiser desfrutar do som multicanal (ex.: Dolby Digital 5.1 ch) através de um Amplificador, conecte com o
cabo HDMI e cabo de audio digital 6ptico (pag. 44) e depois selecione “Home Cinema”. Se seu amplificador
possuir a funcéo “HDAVI Control 5", vocé pode conectar somente com o cabo HDMI. Neste caso, conecte
seu Amplificador ao terminal HDMI2 do TV.

« Estas fungbes podem nédo funcionar corretamente, dependendo do equipamento conectado.

« Alimagem ou o som pode néo ser disponivel nos primeiros segundos, quando o modo de entrada € alterado.

« A reproducéo facil pode ser disponivel usando o controle remoto do Reprodutor theater, Blu-ray Disc theater ou
Amplificador. Leia 0 manual do equipamento.

« “HDAVI Control 5” é o padrdo mais recente (a partir de Dezembro de 2009) para equipamento compativel com HDAVI
Control. Este padréo é compativel com equipamento HDAVI convencional.

« Para confirmar a versédo do Controle HDAVI deste TV ® “Informacéo do Sistema” (pag. 26).

Funcdes VIERA Link
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Equipamento Externo

Estes diagramas mostram nossas recomendagdes de como conectar o TV em seus VArios equipamentos.
Para outras conexdes, consulte as instru¢des de cada equipamento, a tabela abaixo e as especificacdes (pag. 56).

Antena aérea
Para gravar / reproduzir

€ ! ~—_Jou Cabo RF

% % % % @ Antena parabélica '
I !

| Cabo m

satélite

—

Decodificador

Ve

([ }=—
(Visualizar) | ( }
(Ouvir) :%* | | }

L
DIGITAL
() @

A% AUL|0 | P|'GR AUDIO [}
OO

Adaptador de conversado PC
T (se necessario) -

DL |

(Visualizar)

_ (Ouvir) N\
Para ouvir com d
caixas acusticas Computador
Para assistir DVDs
i wn e

ou Reprodutor de DVD

D +—
ou

(Ouvir) (Visualizar)

Cabo de audio digital 6ptico

Amplificador com D” —

sistema de caixas .
acusticas Cabo totalmente compativel com HDMI (ARC)




Traseira do TV

Cabo totalmente

Videogame I S

compativel com HDMI

Filmadora/
Equipamento HDMI

[@ (Visualizar)

(Ouvir)

Equipamento HDMI

= “Conexao HDMI”
(pags. 44, 51)

Cabo totalmente E =]
compativel com
HDMI Gravador de DVD

[J VIN
@ HDMI 31
c =)
(mini plugue
VIDEO estéreo M3)
®
L
—@)
R AUDIO
@)
AV3IN

Para ajustar o volume

»

“Volume dos Fones de

Ouvido” no Menu Som (pag. 24)

Blindagem Clock TDMS 11

Dado2+ TMDS 1

Detector de Plugue Principal 19
Terra DDC/CEC 17
SCL 15
CEC 13

Dado0- TMDS 9
Dado0+ TMDS 7
Blindagem Dadol TMDS 5
Dado2- TMDS 3

Terminal HDMI

18 Alimentagdo +5V
16 SDA
14* Reservado
(no cabo, mas N.C. no dispositivo)
12 Relégio— TMDS
10 Relégio+ TMDS
8 Blindagem Dado0 TMDS
6 Dadol- TMDS
4 Dadol+ TMDS
2 Blindagem Dado2 TMDS

izteti
Y

uliuf
I

Vi

*ARC: Somente na entrada HDMI2

Tipos de equipamentos conectaveis em cadaterminal

) AV1IN MONITOR | DIGITAL HDmI
Terminal AV2 IN ouT AUDIO —
x = ouT
Gravagdo/Reprodugéo AV3 IN
i Painel lateral
(equipamento) ( el D 11213
Para gravar/reproduzir videocassetes/DVDs ®) O
(gravador VCR/DVD)
Para assistir DVDs (reprodutor de DVD) O OO | O
Para assistir imagens da filmadora (Camera de video) O OO | O
Para assistir transmissées via satélite (Decodificador) O OO | O
Para videogames (Equipamento de videogame) O OO | O
Para usar amplificador com sistema de caixas aclsticas O O o
VIERA Link OO O

O: Conexéo recomendada

*1 aplicavel se seu amplificador possuir a fungdo ARC (Canal de Retorno de Audio)

Equipamento Externo
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Informagbes Técnicas

SISTEMA TV | CATV SISTEMA TV | CATV
CANAL CANAL DE RECEPCAO CANAL CANAL DE RECEPCAO
0 - - 70 -
1 - 1 4 -
2 2 2 73 -
3 74 -
4 75 -
: . :
e 78 -
0 79 -
1" 80 -
12 81 —
13 13 2 -
14 14 89 _
15
90 -
4 : .
19 -
93 -
20 94 _
21 95 -
22 96 -
2 i .
234 99 - 99
28 130 - 100
57 107 -
58 i -
59 117 -
18 -
62 62 62 I -
63 63 63 120 -
! 5 { -
69 69 125 - 125

Use um Cartao SD compativel com os padrdes SD. Caso contrario, pode causar mau
funcionamento do TV

N&o remova o cartdo enquanto o TV estiver acessando dados (isto pode causar danos no
cartdo ou TV).

N&o toque nos pinos na parte traseira do cartdo.

N&o sujeite o cartdo a fortes pressées ou impactos.

Insira o cartdo na diregéo correta (caso contrario, o cartdo pode ser danificado).
Interferéncias elétricas, eletricidade estatica ou operagOes erradas podem danificar os dados
ou o cartao.

Faca cépias de seguranca dos dados gravados em intervalos regulares para o caso de
deterioragdo ou danos nos dados, ou erros na operagdo do TV (a Panasonic ndo é responsavel
por qualquer deterioracédo ou danos nos dados gravados).

Formatagédo do cartdo SD e sua capacidade méxima de meméria = pag. 36.

2.1 mm

Mensagem Significado/Agao
N&o é possivel ler o arquivo « O arquivo esta danificado ou impossivel de ser lido.
* O TV néo suporta o formato (para os formatos e dados aplicaveis,
veja acima).
Nenhum cartéo SD inserido » Confirme se o cartdo SD esta inserido corretamente.

Nenhum arquivo valido para reproducdo |+ O cartdo ndo possui dados.

Esta operagdo nédo é possivel » Sua operacdo ndo é valida.




Conexao HDMI

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) é a primeira interface AV completamente digital para o consumidor de
acordo com um padrdo ndo comprimido.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) permite desfrutar de imagens digitais de alta definicdo e som de alta
qualidade conectando o TV e o equipamento.

Equipamentos compativeis com HDMI (*1) com um terminal de saida HDMI ou DVI, como um reprodutor de DVD,
decodificador ou videogame podem ser conectados no terminal HDMI usando um cabo compativel com HDMI (fiagdo
completa). Sobre as conexdes veja “Equipamento Externo” (pags. 48, 49).

Caracteristicas HDMI aplicaveis

« Sinal de entrada de &udio: 2ch Linear PCM (frequéncias de amostra - 48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz)
« Sinal de entrada de video: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i e 1080p
= “Sinal de entrada que pode ser mostrado” (pag. 52).
Combina o ajuste de saida do equipamento digital.
« Sinal de entrada de PC: = “Sinal de entrada que pode ser mostrado” (pag. 52). Combina o ajuste de saida do PC.
* VIERA Link (HDAVI Control 5) : # “VIERA Link” (pag. 43)
« Canal de Retorno de Audio (*2) (somente terminal HDMI2)

Conexéo DVI

Se 0 equipamento externo possuir somente uma saida DVI, conecte o terminal HDMI através de um cabo adaptador
DVI para HDMI (*3)

Quando o cabo adaptador DVI para HDMI é usado, conecte o cabo de &udio no terminal de entrada de audio
(HDMI1 / 2: use os terminais de dudio AV2 / HDMI3: use os terminais de audio AV3).

« Os ajustes de audio podem ser feitos em “Entrada HDMI1 / 2 / 3" No Menu Som (péag. 25)

« Se 0 equipamento conectado possuir uma funcédo de ajuste de aspecto, ajuste a faixa de aspecto para “16:9”.

« Estes conectores HDMI s&o do “tipo A”.

« Estes conectores HDMI séo compativeis com a protecéo de cépia HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection).

« Um equipamento que ndo possui terminal de saida digital pode ser conectado ao terminal de entrada
“COMPONENT”, “S-VIDEQO” ou “VIDEQO” para receber sinais analédgicos.

« Este TV incorpora a tecnologia HDMI™

(*1): O logo HDMI é mostrado no equipamento compativel com HDMI.

(*2): O Canal de Retorno de Audio (ARC) é uma funcédo que possibilita 0 envio de sinais de som digitais através de um cabo HDMI.

(*3): Pesquise com seu revendedor local de equipamentos digitais.

Um PC pode ser conectado neste TV para que a imagem do PC seja mostrada e o som seja ouvido no TV.

« Sinais PC que podem ser recebidos: Frequéncia de leitura horizontal 31 a 69 kHz; frequéncia de leitura vertical 59 a
86 Hz. Mais de 1.024 linhas de sinal podem resultar em visualizagao incorreta da imagem.

« O adaptador PC néo é necesséario para o conector DOS/V- compativel D-sub de 15 pinos.

« Alguns modelos de PC ndo podem ser conectados a este TV.

* Quando usar o PC, ajuste a qualidade de visualizagio de cores do PC para a posi¢cdo mais alta.
« Para detalhes sobre os sinais de PC aplicaveis veja a pagina 52.

* Resolugdo de visualizagdo méaxima.

4:3 1.440 x 1.080 pixels
16:9 1.920 x 1.080 pixels

Aspect

Sinal do conector D-sub de 15 pinos

Pino N° Nome do Sinal Pino N° Nome do Sinal Pino N° Nome do Sinal
@ R ® GND (Terra) () NC (ndo conectado)
® G @ GND (Terra) P NC (nao conectado)
@ B GND (Terra) K HD
@ NC (ndo conectado) NC (nao conectado) ) VD
5 GND (Terra) (©) GND (Terra) ® NC (nao conectado)

Informagdes Técnicas
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Informagbes Técnicas

COMPONENT (Y, PB/CB, PR/CR), HDMI
Marca *: Sinal de entrada aplicavel

Nome do sinal Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)
525 (480) / 60i *
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1,125 (1,080) / 60i
1,125 (1,080) / 50i
1,125 (1,080) / 60p
1,125 (1,080) / 50p
1,125 (1,080) / 24p

PC (D-sub 15P)  Sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel para o tempo do padrédo VESA.

| k[ | x| x| x|

ok | k| x| x| x| x| o#| k| %

Nome do sinal Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)

640 x 400 @70 Hz 31.47 70.07

640 x 480 @60 Hz 31.47 59.94

640 x 480 @75 Hz 37.50 75.00

800 x 600 @60 Hz 37.88 60.32

800 x 600 @75 Hz 46.88 75.00

800 x 600 @85 Hz 53.67 85.06

852 x 480 @60 Hz 31.44 59.89

1,024 x 768 @60 Hz 48.36 60.00

1,024 x 768 @70 Hz 56.48 70.07

1,024 x 768 @75 Hz 60.02 75.03

1,024 x 768 @85 Hz 68.68 85.00

1,280 x 1,024 @60 Hz 63.98 60.02

1,280 x 768 @60 Hz 47.70 60.00

1,366 x 768 @60 Hz 48.39 60.04
Macintosh13” (640 x 480) 35.00 66.67
Macintosh16” (832 x 624) 49.73 74.55
Macintosh21” (1,152 x 870) 68.68 75.06
PC (do terminal HDMI)  Sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel para o tempo do padrdo HDMI.

Nome do sinal Frequéncia horizontal (kHz) Frequéncia vertical (Hz)

640 x 480 @60 Hz 31.47 60.00

750 (720) / 60p 45.00 60.00

1,125 (1,080) / 60p 67.50 60.00

« Sinais diferentes dos acima podem néo ser mostrados corretamente.

« Os sinais acima séo reformatados para melhor visualizagdo em sua tela.

* Sinais de PC sdo ampliados ou comprimidos para visualizagdo, portanto, pode néo ser possivel mostrar finos
detalhes com nitidez suficiente.



Manutencao

Primeiro remova o plugue principal datomada elétrica.

Tela, Gabinete, Pedestal

Cuidados regulares:

Limpe cuidadosamente a superficie da tela, gabinete ou pedestal usando um pano macio para limpar a sujeira ou
marcas de dedos.

Manchas persistentes:

Umedeca um pano macio com agua limpa ou detergente neutro diluido (1 parte de detergente para 100 partes de
agua). Depois, torca o pano e limpe a superficie. Finalmente, limpe toda a umidade.

« N&o use panos asperos nem esfregue a superficie com forca. Isto pode causar riscos na superficie.

« Tenha cuidado para néo sujeitar a superficie da TV com &gua ou detergente. Liquido no interior do TV pode causar
falha do produto.

« Tome cuidado para nédo expor as superficies a inseticidas, solventes ou outras substancias volateis. Isto pode
degradar a qualidade da superficie ou causar o descascamento da tinta.

« A superficie da tela foi especialmente tratada e pode ser danificada com facilidade. Tome cuidado para ndo bater ou
riscar a superficie com a unha ou outros objetos duros.

« N&o permita que o gabinete e o pedestal fiquem em contato com substancias de borracha ou PVC por um longo
tempo. Isto pode degradar a qualidade da superficie.

Plugue Principal

Limpe o plugue principal com um pano seco em intervalos regulares. Umidade e poeira podem causar fogo ou choques
elétricos.

Informagdes Técnicas

Manutencéo
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Perguntas e Respostas

Antes de solicitar servigo ou assisténcia, siga este guia simples para resolver o problema. Se o problema persistir, entre

em contato com seu revendedor Panasonic local.

/ Pontos brancos ou sombras nas

imagens (ruido)

b

A

« Verifique a posicéo, diregdo e conexdo da
antena.

Nem imagem nem som s&o
produzidos

* O TV esta no “Modo AV"?

» O plugue do cabo de alimentagéo esta
conectado a uma tomada?

* OTV esté ligado?

« Verifique o Menu Imagem (pags. 23, 24) e 0
volume.

« Verifique se todos os cabos e conexdes estdo
firmemente no lugar.

Uma mensagem de erro aparece

« Siga as instrug6es da mensagem.

» Se o problema persistir entre em contato com
o Servigo Autorizado.

A funcdo “VIERA Link” n&o funciona e uma
mensagem de erro aparece

» Confirme a conex&o.
« Ligue o equipamento e depois ligue o TV (pag. 44).

Pontos permanentemente acesos na tela

 Devido ao processo de producéo envolvido nesta
tecnologia, podem ocorrer alguns pixels que ficam
permanentemente acesos ou apagados. Isto ndo é um mau
funcionamento.

Contraste reduzido

« O contraste diminui nas seguintes condi¢des, sem nenhuma
operagao do usudrio por alguns minutos.
» sem sinal no modo AV
« programa blogueado selecionado
« programa invéalido selecionado
* menu visualizado
* miniaturas ou imagem congelada no modo SD Card

A Y

\-————————————————————————————————————--,
Problema Acoe
« Altere o ajuste de “P-NR” no Menu Imagem (para remover ruido)
o (pag. 23). o .
Imagem ruim, ruidosa « Verifique os produtos elétricos proximos (carro, motos, lampadas
fluorescentes).
< | Nenhuma imagem é mostrada  “Cor” ou “Contraste” no Menu Imagem esta ajustado para 0 minimo?
° ag. 23
2 (pag. 23)
Imagem borrada ou distorcida
(sem som ou volume baixo) » Restaure os canais (pags. 30, 31).
Imagem anormal « Desligue o TV com a chave principal Ligar/Desligar, depois ligue
novamente.
Nenhum som é reproduzido « O “Silenciador de Som” est4 ativo? (pag. 10)
« O volume est4 ajustado para o minimo?
€ | O nivel de som é baixo ou o som é » A recepcéo de sinal de som pode estar deteriorada.
o . .
o | distorcido
Som anormal » Quando ligado, ruidos direcionados podem ser ouvidos de dentro
da tela do aparelho (ndo é um sinal de falha de operacéo).




Som anormal

AcoHe

« Configure o ajuste do som do equipamento conectado para “2ch
L.PCM".

« Verifique o ajuste “Entrada HDMI1 / 2 / 3" no Menu Som (péag. 25).

« Se a conexado do som digital possuir um problema, selecione a

s conexdo de som analégica (pag. 51).

(o]

T |as imagens de um equipamento « O cabo HDMI esta conectado corretamente? (pags. 44, 48, 51).
externo estdo anormais quando o « Desligue o TV e o equipamento depois ligue-os novamente.
equipamento esta conectado através |+ Verifique um sinal de entrada do equipamento (pag. 52).
de HDMI. * Use um equipamento compativel com EIA/CEA-861/861B.
Devido as tecnologias de recepcéo digital envolvidas, a qualidade dos sinais de TV Digital podem ser
relativamente baixas em alguns casos, independente da boa recepgdo dos canais de TV Analdgica.

« Instale uma antena aérea individual para o TV e Videocassete
N&o é possivel receber sinais com (ou use um divisor).
uma antena aérea de alto v ‘QDS
desempenho (Antena individual)i

— © -

g o Saida da antena\y  Divisor F§

.‘DZ‘ J inal de

entrada da . Entrada da antena
Saida da antena
E Videocassete antena o ‘
PN - (Antena individual) !
R :
« Verifique “Condicédo do Sinal do TV Digital” (pag. 30). Se “Qualidade
Interferéncia ou congelamento/a do Sinal” sdo mostrados em vermelho, verifique a antena. Se o
imagem desaparece na TV Digital problema persistir, consulte seu revendedor Panasonic Local.
« Desligue o TV com a chave principal Ligar/Desligar, depois ligue
novamente.
« A fungdo standby automatico esté ativada.
O TV entra no modo standby « O TV entra no modo standby cerca de 30 minutos apés a
transmissdo analégica terminar.
« As pilhas estéo instaladas corretamente? (pag. 3)
« O TV foi ligado?
& | O controle remoto n&o funciona ou « Aponte o controle remoto diretamente para a frente do TV (dentro
& | é intermitente de cerca 7m e um angulo de 30 graus da parte frontal do TV).
8 « Cologue o TV distante da luz direta do sol ou outras fontes de luz

brilhante, de forma que néo atinjam o receptor de sinal do controle
remoto do TV.

Partes do TV aquecem

« Mesmo quando a temperatura da parte frontal, superior e traseira
aumentar, estas altas temperaturas ndo causardo problemas em
termos de desempenho ou qualidade.

Perguntas e Respostas
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Especificacoes

110-220 V ~ 50/60 Hz

300 W

0,4W

16:9

127 cm (diagonal)

1.105 mm (L) x 622 mm (A)

2,073.600 (1.920 (L) x 1.080 (A)) [5.760 x 1.080 pontos]

160 mm x 40 mm x 2 p¢s, 6 Q

20 W (10 W + 10 W)

M3 (3,5 mm) minijack estéreo x1

VGA, SVGA, WWGA, XGA

SXGA, WXGA ..... (comprimido)

Frequéncia de leitura horizontal 31 - 69 kHz
Frequéncia de leitura vertical 59 - 86 Hz

Digital TV: SBTVD
6 MHz VHF / UHF (Brasil) recepcéo de transmisséo de TV aberta

1. PAL-M

2. PAL-N Recepgdo de transmissdo e reprodugdo em videocassete ou DVD
3.NTSC

BANDA VHF BANDA UHF CATV

2-13 14-69 1-125

VHF / UHF

Temperatura: 0°C - 40°C
Umidade: 20% - 80% HR (sem condensagao)

Tipo RCA PINO x2 0,5 V[rms]

Tipo RCA PINO x1 1,0 V[p-p] (75 Q)

Y 1,0 V[p-p] (incluindo sincronia)
Pe/Cs, PRICrR +0,35 V[p-p]

Tipo RCA PINO x2 0,5 V[rms]

Tipo RCA PINO x1 1,0 V[p-p] (75 Q)

Tipo RCA PINO x2 0,5 V[rms]

Tipo RCA PINO x1 1,0 V[p-p] (75 Q)

Tipo RCA PINO x2 0,5 V[rms] (alta impedancia)
Tipo RCA PINO x1 1,0 V[p-p] (75 Q)

Conectores Tipo A « Este TV suporta a funcéo “HDAVI Control 5”

HIGH-DENSITY D-SUB 15 PINOS R, G, B/0,7 V [p-p] (75 Q)
HD, VD/TTL Nivel 2,0 - 5,0 V[p-p] (alta impedancia)

PCM/Dolby Digital, Fibra éptica

Entrada SD CARD x1

Conector Tipo A USB 2.0 5V DC, Max. 500 mA

1.218 mm x 817 mm x 357 mm (com pedestal)
1.218 mm x 769 mm x 93 mm (somente TV)

30,5 kg (com pedestal)
29,0 kg (somente TV)

« Projeto e Especifica¢Bes sujeitas a alteragfes em aviso. Peso e Dimensfes mostradas sdo aproximadas.
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Licenca

Mesmo se nenhuma anotagédo especial tenha sido feita pela empresa ou marcas registradas de produtos, estas marcas
registradas foram totalmente respeitadas.

* VGA é uma marca registrada da International Business Machines Corporation.

* S-VGA é uma marca registada da Video Electronics Standard Association.

* O Logo SDXC é uma marca registrada da SD-3C, LLC.

« HDMI, o Logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface séo marcas comerciais ou registradas da HDMI Licensing
LLC nos Estados Unidos e outros paises.

« HDAVI Control™ é uma marca registrada da Panasonic Corporation.

« “AVCHD” e o logo “AVCHD” sdo marcas registradas da Panasonic Corporation e Sony Corporation.

« Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de duplo “D” sdo marcas registradas da Dolby Laboratories.

« Macintosh é uma marca registrada da Apple Inc.

Especificagbes

Licenca
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Certificado de Garantia
TC-P50520B

A Panasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui
identificado, garantia contra qualquer defeito de fabricagéo, desde que constatado por técnicos
autorizados pela Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por for¢a da lei, mais 275 dias por liberalidade
da Panasonic (totalizando 1 ano), a partir da data de aquisigao pelo primeiro comprador-
consumidor, aquisicao esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota
Fiscal de Compra.

A Panasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade a substituicdo de pegas
defeituosas, desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condigdes
normais de uso.

A mao-de-obra e a substituicao de pega(s) com defeito(s) de fabricagéo, em uso normal do aparelho,
serdo gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundacgdes,
desabamentos, etc...), uso em desacordo com o Manual de Instrucdes, por ter sido ligado a rede
elétrica impropria ou sujeita a flutuagdes excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de
ter sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nao autorizadas pela Panasonic.

Também sera considerada nula a garantia se o consumidor ndo apresentar a Nota Fiscal de
Compra, ou se a mesma apresentar rasuras ou modificacdes.

APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais préximo (ida e volta).

A forma e local de utilizagdo da garantia é valida apenas em territério brasileiro.

Obs.: Esta garantia ndo cobre os seguintes itens:

¢ Instalacdo do produto.

« Atendimento em domicilio. Se o proprietario-consumidor desejar ser atendido
em suaresidéncia, o préprio deveraantes entrar em contato com um dos nossos
Servigos Autorizados para consulta sobre a taxa de visita. Constatado a
necessidade de retirada do aparelho, fica o consumidor responséavel pelas
despesas do transporte de ida e volta do produto ao Servigo Autorizado
Panasonic.

e Pegas plasticas ou metdlicas tais como: botéo, gabinete, porta do painel e
tampa traseira, que ndo sejam defeitos de fabricacao.

Nota:  Nos aparelhos que possuirem: controle remoto, acessorios (cabos, adaptadores, antena
interna, etc.), cabecotes de gravagao, reproducéo, controle bem como o cabo de forga, a
garantia contra defeito de fabricagéo para estes componentes é de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

O PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO.

Certificado de Garantia

Anotacdes

n
(1]
2
=
o
@
'_
(%]
DL
0
(S
(1]
=
=
o
=
=

59



Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servigo Autorizado
Panasonic mais proximo da sua residéncia,
pois somente o Servigo Autorizado possui:

« Técnicos treinados pela Panasonic;

* Manuais e informages técnicas fornecidos
pela Panasonic;

« Equipamentos adequados;
¢ Pecas originais.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servigo Autorizado Panasonic.
N&o confunda com as “Oficinas Especializadas”, pois somente

0 Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as pegas originais,
tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real
dos servicos, trabalha sob nossa supervisdo, recebe constantes
orientacdes e atualizacdes. Se, apesar de tudo isso, 0 servico

ainda ndo ficar bom, V.Sa. pode solicitar nossa intervengéo e no caso
de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

GRANDE SAO PAULO 0800 0111033

DEMAIS REGIOES (0XX12) 3935-9300

www.panasonic.com.br

Panasonic do Brasil Limitada

Comercial:

Rua Cubatao, 320 - 6° andar

CEP 04013-001 - Sao Paulo/SP PRODUZIDO NO
sbrica: POLO INDUSTRIAL

Fabrica: DE MANAUS

CNPJ 04.403.408/0001-65

Rua Matrinxd, 1155 - Distrito Ind. Mal. Castelo Branco

CEP: 69075-150 - Manaus/AM CONHEGA A AMAZONIA
IndUstria Brasileira



